
C H A P I T R E S I X I È M E . 

P R E M I È R E P A R T I E D E S V A C A N C E S D E 1714 , J C S Q B ' A 

L ' E N T R E V U E D E M O N T F O R T A V E C M . B L A I N , A R O U E N . 

L A saison favorable aux missions étoit pas

sée ; o n se trouvoit déjà aux derniers jours de 

j u i l l e t , lorsque celle de Roussay finit. M o n t 

fort profita encore cette année d u temps des 

vacances p o u r faire u n l o n g v o y a g e , et , q u o i 

q u ' o n n'en connoisse pas b i e n les m o t i f s , o n 

ne peut douter q u ' i l n ' e û t , aussi b i e n que ce

l u i de l 'année précédente , l a g lo ire de D i e u 

et le salut des ames p o u r objet p r i n c i p a l . L e 

voyageur apostolique n'étoit pas éloigné de 

Nantes, c'est vers cette v i l l e q u ' i l d ir igea ses 

premiers pas. I l n ' y resta que p e u de j o u r s , 

q u i furent employés à p o u r v o i r a u b i e n des 

incurables logés dans sa petite maison de l a 

P r o v i d e n c e , et à r a n i m e r dans l a ferveur les 

personnes q u ' i l avoit autrefois converties o u 

engagées dans l a voie de l a per/ection , p a r 

ticulièrement celles dont i l avoit f o r m é , dans 

la paroisse S a i n t - S i m i l i e n , l 'association des 

A m i s de l a C r o i x . D e N a n t e s , i l se rendit à 

R e n n e s , o ù i l fit une retraite de h u i t o u 

dix j o u r s . I l paroît que l a cro ix y fut le p r i n 

c ipa l objet de ses méditations ; car c'est alors 

q u e , p o u r se consoler de n 'avoir p u par ler 

p u b l i q u e m e n t à ses chers Amis de la Croix, 

à Nantes , i l l e u r écrivit cette admirable lettre 

q u ' o n croiro i t tombée de l a m a i n de saint 

P a u l , tant elle respire les sentimens de ce 

grand apôtre. L ' h o m m e de D i e u nous y m o n 

tre son c œ u r à découvert : o n y voit comme 

u n débordement de cet a m o u r de l a croix q u i 

le transportait . L e s paroles se pressent sous 

sa p l u m e , toujours fortes, et toujours trop 

foibles à son gré . C'est en entier q u ' i l faut l i r e 

cette le t tre , p o u r se faire une juste idée de l a 

sublimité des pensées , de l a vivacité des s e n 

timens et de l 'originalité d u style. E l l e sera c i 

tée presque en entier à l a suite de cette histoire . 

Montfort quitta Rennes très - p e u de jours 

après sa retraite, mais ce ne fut pas néanmoins 

sans y avoir fait beaucoup de b i e n à plusieurs 

personnes, et surtout à M . D o r v i l l e , s u b d é 

légué de l ' intendant de Bretagne. L e p i e u x 

voyageur étoit allé chez l u i p o u r y v o i r M . le 
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marquis de Magnane , h o m m e de grande vertt^ 

q u ' i l connoissoit particulièrement, et dont 

nous aurons occasion de par ler dans l a suite. 

L e marquis conduisi t son a m i dans le j a r d i n , 

afin de s'entretenir plus l ibrement avec l u i de 

quelques affaires de conscience. Ils n ' y furent 

pas l o n g - t e m p s seuls. Q u a n d o n sut q u e l 

étoit ce prêtre , toute l a c o m p a g n i e , à l 'excep

t ion de M . D o r v i l l e , ne tarda pas à les j o i n d r e . 

L e missionnaire l e u r par la de D i e u d 'une 

manière si touchante , qu' i ls en étoient 

comme hors d ' e u x - m ê m e s . Ils l 'écoutèrent 

ainsi plusieurs heures, sans presque s'en aper

cevoir . 

A l a fin, i l v i n t dans l 'esprit de l a dame d u 

logis de demander au saint prêtre s ' i l avoit dîné, 

et sur sa réponse q u ' i l étoit encore à j e u n , o n le 

fit rentrer dans l a m a i s o n , p o u r y prendre quel

que n o u r r i t u r e . M . D o r v i l l e crut q u ' i l étoit de 

l a politesse de l u i tenir compagnie . L ' h o m m e 

de D i e u q u i , sans doute, étoit encore tout r e m 

p l i de ce q u ' i l venoit de d i r e , commença p a r 

l u i demander s'il étoit bien dévot à la sainte 

Vierge. P u i s , tirant de sa poche une petite 

statue de l a V i e r g e , faite de b u i s , q u ' i l p o r 

tent toujours sur l u i , et que l ' o n conserve e n 

core , i l l a m i t sur la tab le , remercia l 'auguste 
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mère de D i e u de ce qu'el le avoit inspiré à ses 

serviteurs de p o u r v o i r à ses besoins, et l a p r i a 

de l a manière l a p l u s touchante , de verser ses 

bénédictions sur cette m a i s o n , en r é c o m 

pense de l a charité q u ' o n y exerçoit envers u n 

pauvre de Jésus-Christ. Sa prière ne tarda pa-s 

à être exaucée. M . D o r v i l l e , q u i d 'abord ne 

savoitque penser d ' u n p a r e i l début , n'eut pas 

plus tôt lié conversation avec le saint prêtre, 

q u ' i l conçut p o u r l u i l a plus haute estime. Ses 

paroles faisoient sur son esprit une impress ion 

q u ' i l n'avoit encore jamais éprouvée. Bientôt 

i l se t rouva changé en u n autre h o m m e , s'en

gagea dès lors à réciter tous les jours le saint 

rosa ire , et p r i a l ' h o m m e de D i e u de l u i ser

v i r de guide dans l a voie d u salut. 

E n quittant R e n n e s , Mont for t p r i t l a route 

d 'Avranches, et a r r i v a dans cette v i l l e le 14 d u 

mois d'août. C o m m e i l étoit déjà t a r d , i l ne p u t 

se présenter que le l e n d e m a i n m a t i n devant 

l ' é v ê q u e , p o u r en obtenir l 'autorisation de 

dire l a messe. I l fut fort m a l reçu . L 'évêque, 

encore indigné d 'avoir été tout récemment 

trompé par deux aventuriers m u n i s des c e r 

tificats d ' u n ordre respectable , ne v o u l u t 

tenir aucun compte de ceux des évêques de 

Nantes et de L a R o c h e l l e , dont M o n t f o r t étoit 
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porteur. I l l u i di t que , l o i n de l 'autoriser à 

exercer le saint ministère en son diocèse, i l 

l ' inv i to i t à en sortir a u p lus tôt. L e saint voya

geur reçut cet ordre sans q u ' i l parût sur son 

visage l a m o i n d r e altération. U n e seule chose 

l'eût peiné sensiblement, c'eût été d'être privé 

de dire la messe u n j o u r aussi cher à sa piété 

que celui de l ' A s s o m p t i o n ; mais sans perdre 

de temps , i l loua u n c h e v a l , et gagna en 

poste le diocèse de Coutances. Arrivé à V i l l e -

D i e u , avant m i d i , i l obtint d u curé de cette 

paroisse la permiss ion de célébrer les saints 

mystères dans son église. I l ne tarda pas à 

continuer sa route , et se dir igea vers Sa int-

L ô , avec u n jeune h o m m e , appelé frère N i 

colas , q u i l 'accompagnoit dans ce voyage. 

L a nui t les surpr i t b i e n fatigués près d 'un v i l 

lage , où ils allèrent demander l a n o u r r i t u r e 

et le couvert ; m a i s o n l e u r refusa tout , et i l 

l e u r fallut passer l a n u i t au p i e d d 'un p o t e a u , 

surmonté d'une m a i n q u i tenoit une petite 

cro ix . L e l i e u n'étoit pas fort p r o p r e à r e p o 

ser des hommes épuisés de fatigue et de f a i m . 

Montfort n ' y pouvant d o r m i r sut e m p l o y e r 

autrement son temps. Cette image d'une 

main tenant une c r o i x , r a y o n n a à son i m a 

gination , et l u i i n s p i r a une foule d'idées dont 
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i l composa sur- le-champ le cantique : J'ai 

partout la Croix à la main. L e s voyageurs se 

rendirent le l endemain m a t i n à S a i n t - L ô . 

L a première visite de Mont for t fut à l a f e r 

vente communauté d u B o n S a u v e u r , récem

ment fondée p a r madame D u M a n o i r . I l y fit 

rencontre d ' u n jeune et d igne prêtre, M . L e 

F r a n ç o i s , alors v i c a i r e , et depuis curé de 

S a i n t - L ô , l e q u e l , sans l 'avoir jamais v u , le 

vénéroit déjà c o m m e u n sa int , d'après tout 

ce q u ' i l en avoit ouï d i r e en Bretagne. A f i n 

de le retenir au moins quelque temps dans l a 

v i l l e , M . L e François se chargea d'occuper 

son z è l e , et commença p a r le conduire à l 'hô

pi ta l , où l ' h o m m e de D i e u convint de d o n 

ner une retraite aux pauvres. M a i s bientôt i l 

fallut changer cette retraite dans u n e miss ion 

en règle p o u r toute l a v i l l e . L 'évêque de C o u 

tances accorda tous les p o u v o i r s nécessaires. 

Dès son p r e m i e r sermon , le missionnaire pa

rut envoyé de D i e u p o u r mettre u n terme aux 

désordres q u i régnoient dans Saint-Lô. B i e n 

tôt o n accourut en foule p o u r l ' e n t e n d r e , et 

des personnes de tout é tat , ecclésiastiques et 

autres, se demandoient avec étonnement : 

a Q u e l est donc cet étranger q u i v ient d'ar— 

» r iver en notre v i l l e , n'ayant en m a i n q u ' u n 
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» bâton, et q u i se fait déjà suivre avec tant 

«d'empressement? » M a i s s i de tels succès 

furent p o u r plusieurs u n sujet de j o i e , i ls n e 

firent qu'exciter en d'autres le sentiment de 

l a haine o u de l a jalousie. O n s'efforça d ' i n 

disposer l 'évêque de Coutances contre le p r é 

dicateur, et o n p a r v i n t à l u i faire ret irer ses 

pouvoirs ; mais ce fut assez à l ' h o m m e de D i e u 

d 'un moment d'entretien avec l 'évêque p o u r 

recouvrer aussitôt ses bonnes grâces et l ' a p p u i 

de son autorité. 

L a miss ion de Saint-Lô est peut-être cel le 

où Montfort a donné des preuves p l u s é c l a 

tantes de l a justesse de son esprit et de l 'éten

due de sa science. O n l 'engagea à faire des 

conférences, où l ' o n p o u r r o i t , à son g r é , l u i 

proposer des difficultés sur toutes sortes de 

matières, et i l s'en acquitta de l a manière l a 

plus honorable p o u r l u i , et la plus ut i le p o u r 

le p r o c h a i n . U n j o u r , plusieurs prêtres et r e 

l ig ieux , dont nous n'examinerons pas le m o 

t i f , concertèrent entre eux d'embarrasser le 

miss ionnaire , et de le pousser à bout . Ils p o u -

voient croire q u e , p o u r y réussir, i l ne seroit 

pas besoin de toute l e u r habileté. Cfependant 

ils y mirent tous leurs so ins , et se r e n d i r e n t à 

l 'église, m u n i s des argumens les p lus forts. 
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U n e difficulté n'étoit pas résolue, qu 'une 

autre étoit présentée. Ce n'étoit p lus une c o n 

férence , mais une dispute en f o r m e , où le pré

dicateur avoit à r é p o n d r e , sans préparat ion, 

à plusieurs d o c t e u r s , dont l'attaque étoit pré

méditée. T o u t l 'auditoire étoit en suspens, et 

quelque idée que l ' o n eût d u conférencier, o n 

n'espéroit pas q u ' i l pût répondre à tout. C e 

pendant i l le fit avec une habileté q u i ne le 

cédoit qu'à sa modestie. L ' a d m i r a t i o n fut g é 

nérale. L e saint pi'être eût été peu touché de 

cette réputation , si elle n'eût dû contr ibuer à 

l a convers ion des pécheurs. M a i s après que sa 

science les avoit attirés à l u i , sa sainteté les 

portoit à D i e u , et le confessionnal achevoit ce 

que l a chaire avoit commencé . L a m i s s i o n fut 

des p lus heureuses, et se termina p a r l a p l a n 

tation solennelle d'une c r o i x . V o i c i l e témoi

gnage qu'en rendoit M . L e F r a n ç o i s , p lus de 

quarante ans après : « I l m e seroit imposs ib le , 

» d i t - i l , d ' e x p r i m e r tout le b i e n que M . de 

i> Mont for t fit à S a i n t - L ô , les conversions q u ' i l 

» y o p é r a , et les actes héroïques de vertu q u ' i l 

>» y p r a t i q u a , et dont j ' a i moi-même été t é -

» m o i n . I l sut si b i e n y recommander l a p i é t é , 

» que quantité de personnes q u i v ivent encore 

» très-saintement, sont le f r u i t toujours s u b -
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» sislant de ses prédications. I l y prêcha s i 

» bien la dévotion d u r o s a i r e , que l'usage de 

» le réciter p u b l i q u e m e n t , s'est toujours c o n -

» serve depuis . » 

Montfort désiroit beaucoup, avant de q u i t 

ter l a N o r m a n d i e , v o i r son ancien a m i , 

M . BJain, q u i demeuroit alors à R o u e n : peut-

être même étoit-ce là une des intentions p r i n 

cipales de son voyage. I l y a l i e u de c r o i r e 

que l 'esprit de D i e u ménageoit cette entrevue 

p o u r consoler M . B l a i n q u i , dans ce m o m e n t , 

avoit besoin de c o n s e i l , et p lus encore p o u r 

l u i donner le m o y e n de p u b l i e r plus tard 

les secrets sentimens de son a m i , c o m m e i l 

Ta fait dans u n manuscrit que T o n c o n s e r v e , 

et que nous avons déjà souvent cité. C e p e n 

dant comme Montfort ne p o u voit disposer 

que de p e u de temps, i l écrivit à M . B l a i n 

p o u r l u i donner rendez-vous à Caen ; mais 

sur la réponse q u ' i l en reçut d'al ler plutôt le 

trouver lui-même à R o u e n , i l se m i t aussitôt 

en route p o u r cette v i l l e , une chaîne autour 

d u corps et des bracelets de fer aux bras. I l 

arr iva si c h a n g é , si exténué, que son a m i le 

jugea près de sa fin. 
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C H A P I T R E S E P T I È M E . 

S E C O N D E P A R T I E D E S V A C A N C E S D E 17l4 , D E P U I S 

L ' E N T R E V U E D E M O N T F O R T A V E C M . B L A I N A R O U E N . 

DÈS le p r e m i e r entretien q u ' i l eut avec 

M o n t f o r t , M . B l a i n commença par l u i déchar

ger son c œ u r de tout ce q u ' i l avoit ouï dire 

contre sa conduite et ses manières. « J e l u i 

» d e m a n d a i , nous d i t - i l l u i - m ê m e , q u e l étoit 

» son d e s s e i n , et s ' i l espéroit jamais trouver 

» des gens q u i voulussent le suivre dans l a 

» vie q u ' i l menoit : qu 'une v ie si p a u v r e , s i 

» d u r e , s i abandonnée à l a P r o v i d e n c e , étoit 

t> p o u r les apôtres , p o u r des h o m m e s d'une 

» f o r c e , d 'une grâce et d 'une vertu r a r e s , 

j) p o u r des h o m m e s extraordinaires, p o u r l u i 

» q u i e n avoit l 'attrait et l a g r â c e , mais n o n 

» pas p o u r le c o m m u n q u i ne pouvoit atteindre 

» si haut ; et que ce seroit témérité de le ter>-

» ter : que s ' i l voulo i t s'associer dans ses d e s -

» seins et dans'ses travaux d'autres ecclésias-
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» tiques, i l devoit o u rabattre de l a r i g u e u r 

» de sa v i e , et de l a sublimité de ses prat iques 

» de per fec t ion , p o u r condescendre à l e u r 

» foiblesse et se conformer à l e u r genre de 

» vie o r d i n a i r e , o u les faire élever à l a sienne 

y> par l ' i n f u s i o n de sa grâce et de ses attraits 

» si parfaits. 

» A q u o i , p o u r réponse , i l me m o n t r a son 

» Nouveau Testament, et me demanda si je 

» trouvois à redire à ce que Jésus-Christ a 

« pratiqué et enseigné, et si j 'avois à l u i m o n -

» trer une vie plus semblable à l a sienne et à 

» celle de ses apôtres , qu 'une vie p a u v r e , 

» mortifiée, et fondée sur l 'abandon à l a P r o -

» vidence ; q u ' i l n'a voit p o i n t d'autre vue que 

» de la s u i v r e , et d'autre dessein que d'y per-

)> sévérer. Que si D i e u vouloi t l ' u n i r à q u e l -

» ques bons ecclésiastiques dans ce genre de 

» v i e , i l en seroit r a v i ; mais que c'étoit l ' a f -

» faire de D i e u et n o n l a sienne ; que p o u r 

« ce q u i le regardoi t , i l n'avoit point d'autre 

» part i à p r e n d r e que celui de l ' E v a n g i l e , et 

» de marcher sur les traces de Jésus-Christ et 

» de ses disciples. Que pouvez-vous d i r e 

s contre , a j o u t a - t - i l ; fais-je mal? C e u x q u i 

» ne veulent pas me suivre vont par une autre 

» voie moins laborieuse et moins é p i n e u s e , 
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» et je l ' a p p r o u v e ; car comme i l y a p lusieurs 

» demeures dans l a maison d u Père céleste, i l 

» y a aussi plusieurs voies p o u r aller à l u i . 

» J e les laisse marcher dans la leur ; laissez-

D m o i m a r c h e r dans l a m i e n n e , d'autant plus 

» que vous ne pouvez l u i disputer ces a v a n -

i) tages qu'el le est celle que Jésus-Christ a 

» enseignée par son exemple et par ses c o n -

» sei ls; qu'elle est p a r conséquent la plus 

» courte , la plus sûre et l a plus parfaite p o u r 

y al ler à l u i . M'ayant ainsi fermé l a bouche 

» sur ce p o i n t , i l ne tarda pas à me l a fermer 

« sur ce lu i q u i suit : Mais où trouverez-vous, 

» l u i d i s - j e , dans l ' E v a n g i l e des preuves et 

» des exemples de vos manières singulières 

» et extraordinaires? P o u r q u o i n 'y renoncez-

« vous p a s , o u ne demandez-vous pas à D i e u 

» la grâce de vous en défaire? L e s rebuts, les 

» c o n t r a d i c t i o n s , les persécutions vous s u i -

u vent p a r t o u t , parce que vos singularités 

» les attirent; vous feriez beaucoup plus de 

« b i e n , et vous trouveriez beaucoup plus d'aide 

» et de secours dans vos travaux, si vous p o u -

» viez gagner sur vous de ne r i e n faire d'ex-

» traordinaire , et de ne point f o u r n i r aux l i -

» bertins et aux mondains dans vos s i n g u l a r i -

» tés, des armes contre vous, et contre le suc-
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» ces de votre ministère. A l o r s j e l u i n o m m a i 

» des personnes d'une sagesse consommée : 

» Voi là , d i s - j e , des modèles de conduite sur 

» lesquels vous devriez vous m o u l e r ; i ls ne 

» font p o i n t parler d ' e u x , et vous ne feriez 

» point tant par ler de vous si vous les imit iez . 

» I l me répliqua que s ' i l avoit des manières 

» singulières et extraordinaires , c'étoit b i e n 

» contre son i n t e n t i o n ; que les tenant de l a 

» nature, i l ne s'en apercevoit pas, et qu'étant 

» propres p o u r l ' h u m i l i e r , elles ne l u i étoient 

B pas inutiles : q u ' a u reste, i l fal loit s ' e x p l i -

» quer sur ce que l ' o n appelle manières s i n -

» gulières et extraordinaires; que s i o n e n -

» tendoit p a r là des actions de z è l e , de c h a -

» r i t e , de morti f icat ion et d'autres pratiques 

» de vertus héroïques et p e u c o m m u n e s , i l 

» s'estimeroit heureux d 'être, en ce sens , 

J> s ingul ier; et que si cette sorte de singularité 

>» est u n défaut, c'est le défaut de tous les 

J> saints ; qu'après tout on acquéroil à p e u de 

» frais dans le monde le titre de s ingul ier ; 

» qu 'on étoit sûr de cette dénomination p o u r 

» peu q u ' o n n e voulût pas ressembler à l a 

D mul t i tude , n i conformer sa v ie sur son goût; 

» que c'étoit une nécessité d'être s i n g u l i e r 

B dans le m o n d e , s i o n veut se séparer de la 
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» mult i tude des réprouvés; que le n o m b r e des 

» élus étant p e t i t , i l falloit renoncer à y t e n i r 

» p l a c e , o u se singulariser avec eux ; c'est-à-

» d i r e , m e n e r u n e vie fort opposée à celle de 

» l a m u l t i t u d e . 

» I l m'ajouta q u ' i l y avoit différentes es-

r> pèces de sagesses, c o m m e i l y en avoit diffé-

» rens degrés ; qu'autre étoit l a sagesse d 'une 

» personne de communauté p o u r se c o n d u i r e , 

» autre la sagesse d ' u n missionnaire et d ' u n 

» h o m m e apostolique : que l a première n ' a -

» voit r i e n à entreprendre de n o u v e a u , r i e n 

» q u ' à se laisser c o n d u i r e à l a règle et aux 

» usages d 'une maison sainte ; que les autres 

» avoient à p r o c u r e r l a gloire de D i e u aux 

s dépens de l a l e u r , et à exécuter de n o u -

» veaux desseins; q u ' i l ne fal loit d o n c pas 

» s'étonner si les premiers demeuraient tran-

B qui l les en demeurant cachés , et s'ils ne f a i -

« soient p o i n t p a r l e r d 'eux, n'ayant r i e n de 

» nouveau à entreprendre ; mais que les se-

n conds ayant de continuels combats à l ivrer 

B a u m o n d e , a u d iable et aux v i c e s y avoient 

B à essuyer, de l e u r p a r t , de terribles p e r s é -

» cutions ; et que c'est signe q u ' o n ne fait pas 

« grand'peur à l ' e n f e r , q u a n d o n demeure 

» a m i d u m o n d e : que les personnes q u e je l u i 
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» proposois comme des modèles de sagesse, 

» étaient d u p r e m i e r génie ; personnes q u i 

u demeuroient cachées dans leurs m a i s o n s , 

» et q u i les gouvernoient en p a i x , parce 

» qu'elles n'avoient r i e n de nouveau à établir, 

» r i e n qu'à suivre les pas et les usages de ceux 

» q u i les avoient précédés; q u ' i l n 'en étoit pas 

B de même des missionnaires et des hommes 

» apostoliques : qu'ayant toujours quelque 

» chose de nouveau à entreprendre , q u e l -

» qu'œuvre sainte à établ ir , o u à défendre , 

» i l étoit impossible qu' i ls ne fissent par ler 

» d'eux, et qu' i ls eussent les suffrages de tout 

» le m o n d e ; qu 'enf in si o n mettoit l a sagesse 

B à ne r ien faire de nouveau p o u r D i e u , à ne 

» r i e n entreprendre p o u r sa g l o i r e , de p e u r 

B de faire p a r l e r , les apôtres eussent eu tort 

» de sortir de Jérusalem ; i ls auraient dû se 

» renfermer dans le cénacle ; saint P a u l n 'au-

» roit pas dû faire tant de voyages, n i saint 

» Pierre tenter d'arborer l a croix sur le C a p i -

» to le , et de soumettre à Jésus-Christ l a v i l l e 

B reine d u monde ; qu'avec cette sagesse, l a 

» synagogue n'eût point remué, et n'eût p o i n t 

» suscité de persécutions au petit troupeau d u 

D Sauveur ; mais qu 'auss i , ce petit troupeau 

B n'eût p o i n t crû en n o m b r e , et que le m o n d e 
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» seroit encore aujourd 'hui c e q u ' i l étoit a lors, 

B idolâtre, p e r v e r t i , c o r r o m p u en ses m œ u r s 

» et en ses maximes a u souverain degré. J e 

» l u i dis encore q u ' o n l 'accusoit de faire tout 

» à sa tête, q u ' i l va loi t b i e n m i e u x faire moins 

B de b i e n , et le faire avec dépendance , c o n -

B sulterles supérieurs, et ne r i e n entreprendre 

B sans l e u r ordre o u sans l e u r p e r m i s s i o n . I l 

» convint de l a m a x i m e , en ajoutant q u ' i l 

» croyoit l a suivre en tout ce q u ' i l p o u v o i t , et 

» q u ' i l seroit b i e n fâché de r i e n faire à sa tête; 

» mais q u ' i l y avoit des occasions et des r e n -

» contres imprévues et subi tes , où i l n'étoit 

» pas possible de p r e n d r e les avis o u les ordres 

i» des Supérieurs; q u ' i l suffisoit, en ces cas , 

» de ne v o u l o i r r i e n faire q u ' o n ne croie de-

» v o i r leur p l a i r e , et mériter l e u r a p p r o b a -

» t i o n , et être disposé à l e u r obéir a u m o i n d r e 

»> signe de l e u r volonté. Q u ' a u reste, i l a v r i -

» voit que des œuvres commencées avec le 

» consentement des supérieurs, n'avoient pas 

» quelquefois à la fin l e u r agrément ; soit parce 

» qu' i ls étoient prévenus p a r des gens m a l i n -

» tentionnés et indisposés par de faux r a p -

» ports , soit parce qu ' i ls écoutaient les brui ts 

B d u monde et le jugement de ses sages, q u i ne 

» sont presque jamais favorables aux œuvres 
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n saintes : qu'alors i l n 'y avoit p o i n t d'autre 

» part i que de se soumettre aux ordres de l a 

n P r o v i d e n c e , et recevoir de b o n c œ u r les 

» croix et les persécutions, c o m m e l a couronne 

» et l a récompense de ses bonnes intentions ; 

B qu'enfin i l étoit persuadé que l'obéissance 

» étant l a marque certaine de l a volonté de 

B D i e u , i l ne falloit jamais s'en écarter; mais 

» que sa conscience n e l u i faisoit p o i n t de 

» reproches sur ce sujet ; et q u ' i l étoit en tout 

B temps et en toutes rencontres dans l a d i s p o -

B s i t ion d'obéir et de ne r i e n faire qu'avec 

B l 'agrément des supérieurs ; mais q u ' i l ne 

B pouvoit pas empêcher les faux rapports , les 

B médisances, les ca lomnies , les traits d'envie 

» et de jalousie que l ' h o m m e e n n e m i savoit 

B b i e n faire passer jusqu'à eux p o u r les indis-

» poser à son é g a r d , et mettre en leur esprit 

B sa personne et ses services au décri . 

» J e l u i fis plusieurs autres objections que 

n je croyois sans réplique ; mais i l y satisfit 

n avec des paroles si justes, si concises et si 

» animées de l 'esprit de D i e u , que je d e m e u -

» rois étonné q u ' i l me fermât l a bouche sur 

» tout ce que je croyois devoir l a l u i fermer. 

» J'étois alors dans une grande perplexité par 

» rapport à une cure de l a v i l l e de R o u e n , 
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» que je ne sa vois si je de vois accepter. M . de 

» Monfort me dit en termes précis : Vous y en-

B trerez, vous y aurez bien des croix, et vous 

» la quitterez. Ce q u i est arrivé comme i l me 

» l 'avoit prédit . C'est l a seconde prédiction 

» q u ' i l m'a faite en termes fort c lairs , et en des 

» choses q u ' i l ne pouvoi t savoir que par la l u -

» mière d u c i e l . D a n s l 'entretien que nous 

» eûmes ensemble, i l m'avoua que D i e u le f a -

p vorisoit d'une grâce fort part icul ière, q u i 

» étoit l a présence cont inuel le de Jésus et de 

» M a r i e dans le f o n d de son ame. J'avois peine 

B à c o m p r e n d r e une faveur si relevée ; mais je 

» ne voulus pas l u i en demander l ' expl icat ion, 

» et peut-être n ' a u r o i t - i l p u me la donner l u i -

» m ê m e ; car i l y a dans l a vie myst ique des 

» opérations de grâce inexpl icables aux aines 

» mêmes q u i en sont favorisées. 

» J e l u i fis d ire le l e n d e m a i n l a sainte messe 

« à l 'autel q u ' o n appelle des Vœux, dans l a ca-

» thédrale de R o u e n , dédiée en l ' h o n n e u r de 

» l a sainte V i e r g e , p o u r contenter sa dévotion 

» envers e l le . I l l a dit avec une piété et une 

» tendresse de r e l i g i o n s i sensible, q u ' i l attira 

» les yeux de tout le m o n d e , peu accoutumé à 

B v o i r des prêtres si dévots au saint autel . I l 

n alla ensuite v o i r une religieuse d u S a i n t -
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« Sacrement, de sa connoissance, q u i le p r i a 

» de faire une conférence à l a communauté , 

,» et i l la fît sur l 'esprit de sacrifice avec l ' o n c -

» t ion q u i l u i étoit particulière. L e soir , je le 

» fis parler dans une communauté de m a î -

» tresses d'école : son discours fut sur les avan-

)» tnges de l a virginité, matière que son g r a n d 

» amour p o u r l a pureté l u i rendoit agréable 

» et délicieuse à traiter ; aussi le fit-il dans l'es-

» p r i t et avec les termes des Ainbro ise et des 

» J é r ô m e , q u i en ont s i d iv inement b i e n 

» parlé. » 

E n sortant de R o u e n , Montfort p r i t place 

dans u n bateau appelé la Bouille. « C'est, d i t 

» M . B l a i n , u n e véritable arche d e N o é , r e m p l i e 

» de toutes sortes d 'animaux ; i l s'y trouve o r -

n dinairement près de deux cents personnes. 

» A peine notre missionnaire y f u t - i l entré, 

» q u ' i l se m i t a genoux, e t p r e n a n t e n m a i n son 

» g r a n d rosaire, i l exhorta ses compagnons de 

» route à le dire avec l u i . L a figure de ce prêtre 

» à genoux, et sa proposi t ion de d i r e le rosaire , 

» devint p o u r l'assemblée u n beau sujet de 

» r i r e . L e saint prêtre, toujours à genoux et e n 

D prière, laissa l a compagnie se divert ir à son 

» aise, et sans doute i l offrait à D i e u cette h u -

» mil iat ion p o u r mériter grâce à ceux q u i 
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J> r io ient à ses dépens. Q u a n d i ls eurent fini, 

» i l recommença, et leur proposa de nouveau 

» le chapelet à direj les risées recommencèrent 

» aussi, et continuèrent encore d u temps; après 

» q u o i le dévot prêtre, dont le zèle s'enflam-

» m o i t p a r les h u m i l i a t i o n s , leur p r o p o s a , 

» p o u r l a troisième fois , de d ire le rosaire, 

» d ' u n air si animé de l 'esprit de D i e u , q u ' i l 

» gagna sur toute l a compagnie de le dire tout 

» entier , et d'écouter ensuite ses instruct ions , 

» ce q u i d u r a jusqu'à l a descente d u bateau. 

» Ce récit m'a été fait par une personne q u i 

» étoit présente. Ceux q u i savent ce que c'est 

» que le bateau de l a B o u i l l e , et l 'espèce de 

» gens q u i s'y trouvent p o u r l ' o r d i n a i r e , a d -

» m i r e r o n t ce fait c o m m e u n mirac le dans 

» l 'ordre de l a grâce. » 

L e reste d u voyage de Mont for t à Nantes 

fut tel que l 'annonçoit u n p a r e i l début. S'étant 

arrêté u n samedi dans une paroisse p o u r y 

dire l a messe, le curé l u i demanda en grâce 

de rester j u s q u ' a u l e n d e m a i n , q u i étoit le 

v i n g t - u n i è m e D i m a n c h e après l a Pentecôte, 

p o u r prêcher son peuple . L e missionnaire a c 

cepta l'offre, et, le l e n d e m a i n , i l fit sur l ' évan

gile d u j o u r deux discours q u i p r o d u i s i r e n t 

la plus vive impression dans tout l ' audi to i re . 



L e peuple fondoit en larmes, et les prêtres q u i 

étoient présens se demandoient les uns aux 

» autres quel étoit ce prêtre étranger qui venoit 

de prêcher avec tant d'onction, et dont toute 

la conduite étoit si édifiante. L e curé fit l u i -

même des instances p o u r savoir q u i i l étoit; 

mais l ' h o m m e de D i e u ne l u i d o n n a p o i n t 

d'autre réponse, s inon « q u ' i l étoit u n pauvre 

» prêtre q u i couroit p a r le m o n d e , espérant 

» de gagner quelque pauvre ame, p a r ses d i s -

» cours et ses travaux, avec le secours de l a 

» grâce de son b o n maître. » 

L e s voyages, q u i sont p o u r tant d'autres 

des occasions de dissipation et de péché, n ' a -

voient r i e n de ces inconvéniens p o u r M o n t 

fort ; à peine s'ils le faisoient sortir d u p lus 

profond recueil lement. Son silence étoit si 

cont inue l , que son c o m p a g n o n de route étoit 

souvent privé plusieurs jours de suite, de l a 

consolation de l 'entretenir. Souvent i l l u i f a i -

soit signe de marcher devant l u i , et q u a n d 

c e l u i - c i regardoit par derrière p o u r v o i r s i 

son maître le suivoit , i l le voyoit quelquefois 

prosterné le visage contre terre p o u r adorer 

D i e u . P a r respect p o u r sa présence, i l m a r -

choit presque toujours l a tête découverte, et 

les yeux souvent fixés sur le cruci f ix q u ' i l avoit 
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à l a m a i n . C'est ainsi q u ' i l arr iva dans le d i o 

cèse de Nantes. I l étoit encore à trois lieues de 

l a v i l l e , que son compagnon se trouva accablé 

de fatigue au p o i n t de ne p o u v o i r plus faire 

u n pas. C e père chari table n e voyant d'autre 

m o y e n de soulager son enfant, v o u l u t le p o r 

ter sur ses épaules ; i l l u i fit p o u r cela les plus 

vives instances; mais , c o m m e c e l u i - c i ne v o u 

lut jamais le souffr ir , i l l u i fit quitter a u moins 

son habi t , q u i étoit très-lourd, p r i t cet habi t 

d'une m a i n , et de l 'autre tenant le Frère sous 

le bras , i l l 'a ida de son m i e u x à m a r c h e r . A u x 

approches de l a v i l l e , le b o n F r è r e , honteux, 

à cause d u g r a n d n o m b r e de personnes qu ' i ls 

rencontro ient , disoit quelquefois à son p i e u x 

conducteur : Mais, cher Père, que dira tout 

ce monde ? « M o n cher fils, répondoit M o n t -

u f o r t , que d i r a notre b o n - J é s u s , q u i nous 

» voit ? » 

Arrivé à Nantes , le miss ionnaire se r e n d i t , 

selon sa c o u t u m e , à son petit hôpital d ' i n c u 

rables. I l ne p r i t de temps p o u r se reposer de 

son l o n g voyage que ce q u ' i l en fallut p o u r 

disposer toutes choses, afin de p o u v o i r loger 

convenablement dans l a c h a p e l l e , attenant à 

l 'hôpital , les figures placées d ' a b o r d a u c a l 

vaire de Pontchâteau, et déposées, d e p u i s qua-



tre ans, dans une maison de cette v i l l e . I l partit 

alors de Nantes de g r a n d m a t i n p o u r al ler d ire 

l a messe à Savenay, dans une maison de r e l i 

gieuses de Saint-François, q u i se t rouvoit sur 

sa route. I l y fut reçu comme u n ange ; toutes 

les Sœurs voulurent recevoir sa bénédict ion, 

et i l profita de l a circonstance p o u r l e u r 

adresser quelques paroles propres à r a n i m e r 

leur ferveur. I l n 'arr iva à Pontchàteau qu'à 

l'entrée de l a n u i t . O n voulut le détourner 

d'aller chez le curé de l a paroisse , en l 'assu

rant q u ' i l en seroit fort m a l reçu ; mais i l r é 

p o n d i t q u ' i l regardoit toujours M . le curé 

comme u n de ses mei l leurs a m i s , e t , e n effet, 

i l en fut parfaitement a c c u e i l l i . L e l e n d e m a i n , 

o n l o u a deux charrettes, sur lesquelles i l fit, 

avec de grandes peines, charger ses statues, de 

manière à prévenir tous les accidens de la 

route. 

L a difficulté fut b i e n plus grande encore 

p o u r les décharger sur les bords de l a L o i r e , 

et les faire passer de là dans l a barque q u i d e -

voit les transporter à Nantes. L a p l u p a r t des 

bateliers et autres gens, témoins de cette m a n 

œ u v r e , refusoient d 'y p r e n d r e p a r t , et s'a-

musoient de l 'embarras de Mont for t . C'étoit , 

pour eux, u n spectacle plaisant, que c e l u i d ' u n 
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prêtre se jetant à corps p e r d u dans la b o u e , et 

travail lant comme le dernier des misérables. 

A u reste, l a peine n'étoit r i e n p o u r l ' h o m m e 

de D i e u ; p l e i n de dévouement p o u r l a p e r 

sonne de Jésus crucif ié , i l n'est r i e n q u ' i l n'eût 

volontiers souffert, même p o u r son image. 

E n f i n , i l v i n t à b o u t de son travai l ; mais o n 

ne peut s ' imaginer tout ce q u ' i l l u i en coûta de 

fatigue. Tandis que l a barque faisoit voi le 

p o u r N a n t e s , i l se ret ira dans xine auberge , 

p o u r donner au F r è r e , q u i l 'accompagnoit , le 

temps de laver ses vêlemens. P u i s , les r e p r e 

nant encore trempés d ' e a u , i l se m i t en route, 

et m a r c h a toute l a n u i t , afin de se trouver à 

l 'arrivée de l a barque . 

Après avoir déposé en l e u r l i e u ses statues, 

Montfort voyant q u ' i l l u i restoit encore q u e l 

ques j o u r s avant l 'époque fixée p o u r son r e 

tour à L a R o c h e l l e , se r e n d i t aux s o l l i c i t a 

tions de M . D o r v i l l e , de R e n n e s , q u i , depuis 

leur première entrevue, le pressoit de revenir 

le v o i r . L e séjour que fit chez l u i l ' h o m m e de 

D i e u , l u i fut d 'une grande utilité p o u r son 

avancement dans l a perfect ion. I l p r i t si b i e n 

les sentimens q u i caractérisoient l a piété d u 

miss ionnaire , q u ' o n le v i t désormais r e m p l i , 

comme l u i , de cette sainte folie de l a c r o i x , 

i 4 
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q u i élève une aine au-dessus de tout respect 

h u m a i n , et l u i fait chercher son b o n h e u r dans 

les souffrances et les h u m i l i a t i o n s . Cette c o n 

formité d'attrait forma l a plus étroite u n i o n en

tre le disc iple et le maître, et l o r s q u ' i l fal lut se 

séparer, ce f u t , p o u r M . D o r v i l l e , une p e i n e 

très-sensible. I l accompagna Montfort assez 

l o i n hors de l a v i l l e , et , en le quit tant , i l ne 

put retenir ses larmes. L ' h o m m e de D i e u , 

q u i s'en aperçut , en fut t o u c h é , et faisant 

sur l u i le signe de l a c r o i x , i l l u i d i t , p a r trois 

fois : « M o n s i e u r , je vous souhaite b i e n des 

» cro ix . » Paroles prophétiques q u i p r é s a -

geoientles malheurs q u ' i l eut depuis à essuyer, 

et dans lesquels i l fit éclater ce courage héroï

que q u ' i l avoit puisé dans les entretiens d u mis

sionnaire. 

Avant de quitter R e n n e s , M o n t f o r t a v o i t , 

en deux occasions, montré que le présent 

c o m m e l 'avenir n'avoit a u c u n secret p o u r l u i . 

L e concours des personnes qu'attiroit sa p r é 

sence ne p o u v o i t manquer d'entraîner q u e l 

ques dépenses , et madame D o r v i l l e étoit t e n 

tée de s'en p l a i n d r e u n p e u . U n j o u r q u e , 

dans u n c o i n d u j a r d i n , elle en p a r l o i t à sa 

mère , le missionnaire s ' a p p r o c h a , et l u i d e 

m a n d a , en r i a n t , le sujet de sa conversation. 
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<t E h q u o i ! l u i d i t - e l l e sur le même t o n , 

D trouvez-vous mauvais qu'une fille parle à 

» sa mère? — N o n , c e r t a i n e m e n t , répondit 

» l ' h o m m e de D i e u , mais ce que je désap-

B p r o u v e , c'est l 'esprit d'intérêt q u i vous d o -

B m i n e . » U n e autre f o i s , le frère Nicolas , 

q u i l ' accompagnoi t , cédant aux instances de 

l a domestique de l a m a i s o n , l u i raconta p l u 

sieurs particularités de l a vie d u saint miss ion

naire , et cela le soir après l 'heure où i l devoit 

se ret irer . L e l e n d e m a i n , étant allé, c o m m e 

de c o u t u m e , demander l a permiss ion de 

c o m m u n i e r , Mont for t l a l u i refusa. L e Frère 

étoit b i e n certain que son maître, logé où i l 

l'étoit, n'avoit r i e n p u entendre de l a c o n v e r 

sation de l a ve i l le . Q u e l fut son étonnement 

q u a n d i l l u i dit : « V o u s avez violé l a règle 

» q u i vous marque d'être retiré à n e u f heures, 

» et vous avez tenu avec l a domestique des 

» propos indiscrets à m o n sujet! » 

L e temps des missions rappelo i t l ' i n f a t i 

gable ouvr ier dans le diocèse de L a Rochel le , 

dont i l étoit absent depuis e n v i r o n trois mois . 

11 se hâta de s'y r e n d r e avec l'espérance de 

trouver à l ' o r d i n a i r e sa route semée de c r o i x . 

Mais cette fois son attente fut t rompée. 

Comme i l eut à traverser plusieurs l i e u x o ù i l 
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avoit précédemment travai l lé , les peuples 

accouroient en foule sur son 'passage et 

s'efforçoient de l u i d o n n e r de nombreuses 

marques de reconnoissance et de vénération. 

O n se pressoit p o u r l u i demander sa bénédic

t i o n , et ce concours se représentoit s i souvent 

q u ' i l étoit obligé de passer outre sans s'arrê

ter , se contentant de l e u r d ire : i Mes petits 

» enfans, mes chers enfans, j e souhaite que 

» le Seigneur vous bénisse, et q u ' i l vous fasse 

» tous des saints. » Tous p leuroient en le 

voyant p a r t i r , comme s'ils eussent pressenti 

qu' i ls ne le verroient p l u s . O n eût d i t les 

fidèles d'Ephèse voyant saint P a u l p o u r la 

dernière fois. 

C H A P I T R E H U I T I E M E . 

T R A V A U X D E M O N T F O R T D E P U I S I E S V A C A N C E S D E 1714, 

J U S Q U ' À L ' É T A B L I S S E M E N T D E S F I L L E S D E L A S A G E S S E A 

L A R O C H E L L E , E N 1715. 

U N voyage de trois cents l i e u e s , fait en 

trois mois e n v i r o n , à p i e d et avec de grandes 

fatigues, sembloit demander a u m o i n s q u e l -
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que repos. Mais l ' h o m m e de D i e u n 'en c o n -

noissoit po int d'autre que ce lu i q u ' o n peut 

trouver à diversifier ses travaux. Son p r e m i e r 

s o i n , dès son retour à L a Roche l le , fut de pres

ser les arrangemens nécessaires p o u r l'établis

sement des écoles charitables dont i l a été pré

cédemment parlé. I l a v o i t , c o m m e o n l ' a d i t , 

laissé des ordres en partant ; mais r i e n à p e u 

près ne s'étoit fait en son absence. I l est i n 

croyable c o m b i e n i l se d o n n a de mouvement 

p o u r cette b o n n e œ u v r e . Q u a n d enf in i l v i t 

l'affaire à b o n p o i n t , i l s'empressa de reprendre 

le cours de ses missions. S o n début fut à F o u -

ras, paroisse p a u v r e , à quatre lieues de L a 

Rochel le . Après y être arrivés p a r u n temps 

affreux et des chemins imprat icables , les o u 

vriers évangéliques ne p u r e n t y avoir p o u r se 

loger q u ' u n v ieux galetas si p e u p r o p r e à les 

garantir des r igueurs de l ' h i v e r , qu ' i ls t r o u -

voient souvent le m a t i n leurs lits couverts de 

neige. M a i s r i e n n'étoit sensible à Montfort 

comme le dénûment affreux o ù se trouvoit 

D i e u lui-même dans son temple : tout y m a n -

quoit. E t c o m m e n t se p r o c u r e r des ressources 

chez u n peuple que l ' ignorance rendoit d u r et 

grossier, au point de laisser les missionnaires 

sans aucune assistance ? S i d u m o i n s i l avoit 
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été disposé à profiter de leurs instructions 

saintes; mais, durant quelque temps, l a rosée 

d u c ie l ne tomba que sur une terre ingrate . 

E n f i n , les prières et les austérités d u saint 

prêtre obtinrent l a conversion de ces pauvres 

gens, et D i e u dédommagea son serviteur p a r 

les bénédictions abondantes q u ' i l répandit sur 

ses travaux. 

D e F o u r a s , Montfort passa à Fi le d ' A i x , où 

son ministère produis i t tout son effet p a r m i 

les soldats de l a garnison aussi b i e n que p a r m i 

les habitans. Tous mettoient à se rendre aux 

exercices une p r o m p t i t u d e q u ' o n eût admirée 

dans une c o m m u n a u t é , et les soldats e u x -

mêmes goûtèrent si b i e n les exemples et les 

leçons d u saint miss ionnaire , q u ' i l fallut l e u r 

procurer u n g r a n d n o m b r e de discipl ines et 

d'autres instrumens de pénitence. L a traver

sée p o u r revenir à terre fut extrêmement p é 

n i b l e : u n accident obl igea de rester près d ' u n 

j o u r entier sur mer , avec u n vent d u n o r d très-

piquant . Tandis que tout le monde descendoit 

dans l a cale et se pressoit autour d u feu , M o n t 

fort resta constamment sur le pont , p r i a n t o u 

chantant des cantiques. A peine e u t - i l mis pied 

à terre, q u ' d s 'achemina vers S a i n t - L a u r e n t -

de-la-Prée, et comme assez, près de là se t r o u -
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voit une autre paroisse p e u populeuse , i l e n 

treprit de donner l a miss ion dans les deux 

églises à la fois. L e s temples et les cimetières 

étoient indignement profanés; u n des objets 

d u zèle de Montfort fut de remédier à ces abus. 

Sans parler de l a r i g u e u r de l a saison et de l a 

disette des choses les plus nécessaires, i l eut à 

souffrir surtout de l a part d ' u n prêtre q u ' i l 

s'étoit associé p o u r cette m i s s i o n . Ce misérable 

ne cessoit de décrier l ' h o m m e de D i e u de l a 

façon la p lus affreuse. « J e fus s i scandalisé de 

» l a conduite de cet insigne ca lomniateur , dit 

» M . D e s Bastières, que j e crus être obligé en 

» conscience d 'avert ir M . de Montfort de ce 

« q u ' i l disoit contre l u i ; je fis même tous mes 

» efforts p o u r l 'engager a i e congédier; mais le 

» serviteur de D i e u , b i e n l o i n de suivre m o n 

« a v i s , le c o m b l o i t d 'honnêtetés , l u i faisoit 

» m i l l e amit iés , le faisant placer à table à sa 

» droi te , et i l ne l u i a jamais fait a u c u n r e -

» proche de ce q u ' i l savoit de l u i . N'est-ce pas 

» là i m i t e r de près l a conduite que Jésus-

a Chr is t a tenue à l 'égard d u traître Judas ? » 

L a grande affaire des écoles rappela alors 

le saint miss ionnaire à L a Rochel le , et l ' o b l i 

gea d'y séjourner quelques semaines. M a i s , 

tout en y donnant ses soins aux écoles, i l ne 



laissa pas de s'y occuper encore au ministère 

de la parole et de l a d irect ion des ames. I l 

étoit continuellement entouré de personnes 

q u i réclamoient ses avis. Pauvres et r i c h e s , 

grands et petits, ecclésiastiques et séculiers, 

tous désiroient l 'entretenir , et tous en étoient 

reçus avec l a même aménité. C'est alors que 

b r i l l a sur l u i , a insi qu'autrefois sur saint 

E t i e n n e , comme u n reflet de l a gloire d u T h a -

b o r . U n j o u r q u ' i l prèchoit dans l'église des 

Jacobins, c'étoit le 2 février, j o u r de l a P u r i f i 

cat ion, et i l par loi t des grandeurs de M a r i e ; 

son visage exténué p a r ses austérités et ses f a 

tigues, parut tout à coup l u m i n e u x : i l en sor

tait comme des rayons de g lo i re , et sa p h y s i o 

nomie en étoit changée au p o i n t que ses amis , 

ceux même q u i le voyoient le plus h a b i t u e l 

lement, quoiqu' i ls le regardassent de fort près 

et très-fixement, ne purent le reconnoître qu'à 

l a v o i x . Cette mervei l le fit une telle impress ion 

sur les assistans, et leur inspira tant de respect 

p o u r le prédicateur, que tous, a u l i e u de se 

retirer après l a grand'messe, restèrent à celle 

q u ' i l célébra lui-même à l a suite. 

A cette même époque, c'est-à-dire vers le 

commencement d u Carême, Mont for t d o n n a , 

dans l'église des religieuses de la P r o v i d e n c e , 

—• 3 2 t — 

une retraite p u b l i q u e qu'une circonstance r e n d 

à jamais mémorable. C'est là qu 'en s'attachant 

irrévocablement u n p r e m i e r miss ionnaire , i l 

jeta les fondemens de sa C o m p a g n i e de M a r i e . 

M . A d r i e n V a t e l , d u diocèse de Coutances, 

avoit eu l'avantage d'être élevé p a r M . D e s 

places, le d igne fondateur de l a communauté 

d u S a i n t - E s p r i t . I l aspiroit à l ' h o n n e u r de 

porter l a foi dans les pays étrangers, et dans 

ce m o m e n t , i l étoit à L a Rochel le p o u r s 'em

b a r q u e r . Ses arrangemens avec u n c a p i 

taine étoient faits. I l entra p a r hasard dans 

l'église de l a P r o v i d e n c e , a u moment où M o n t 

fort montai t en chaire . L e sermon ne r é p o n 

dit pas à l 'idée q u ' i l s'était faite d u m i s s i o n 

n a i r e , et i l ne savoit trop qu'en penser. T o u t 

à coup le prédicateur s'arrête : « I l y a i c i , 

« d i t - i l , q u e l q u ' u n q u i me résiste ; j e sens que 

D l a parole de D i e u me r e v i e n t ; mais i l ne 

» m'échappera pas. » M . V a t e l ne p u t s'empê

cher de s 'attribuer a u moins une partie de ces 

paroles. L e s e r m o n fini, i l fut saluer Montfort . 

L e missionnaire l isoit alors l a lettre d 'un prêtre 

q u i s'excusoit d 'al ler avec l u i travail ler à une 

miss ion. « B o n , d i t - i l , en voyant entrer M . V a -

» te l , u n prêtre me manque de p a r o l e , e n v o i c i 

)> un autre que le b o n D i e u m'envoie . 11 faut, 
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» lui d i t- i l ensuite, i l faut, m o n s i e u r , que vous 

» veniez avec m o i , <*t que nous travai l l ions en-

» semble, n C e l u i - c i répliqua que l a chose ne 

pouvoit se f a i r e , v u q u ' i l étcit à l a vei l le de 

part ir p o u r les missions étrangères. Là-dessus 

i l l u i fit part des inquiétudes q u ' i l avoit sur l a 

légitimité de ses pouvoirs p o u r ces pays l o i n 

tains. Montfort n'hésita pas à décider, et i l le 

l u i prouva par de solides raisons, que sa m i s 

sion étoit insuffisante et ses pouvoirs de n u l 

effet. C o m m e i l se servoit de ce nouveau m o 

t i f p o u r le retenir , M . V a t e l objecta de p lus 

les engagemens pris avec le capitaine, q u i l u i 

avoit déjà avancé cent écus. s. V o u s voilà b i e n 

» en peine, repartit M o n t f o r t , M ° r l 'évêque de 

» L a Rochel le les l u i r e n d r a . » D e ce pas, ils 

se rendirent ensemble chez le prélat, q u i d é 

cida l a première difficulté c o m m e l 'avoit fait 

le missionnaire, et trancha l a seconde en p r e 

nant dans son secrétaire les cent écus qu'avoit 

avancés le capitaine. Mais ce lu i -c i ne se c o n 

tenta pas de son argent : i l se p la igni t amère

ment q u ' o n l u i enlevât son aumônier, et j u r a 

q u ' i l tueroit Montfort en quelque l i e u q u ' i l le 

rencontrât. A cette nouvel le , le saint prêtre 

alla le trouver, et l 'abordant avec le p lus g r a n d 

calme : On m'a rapporté, monsieur, l u i d i t - i l , 
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que vous vouliez m'ôter la vie : Me voici, je 

viens vous la présenter. I l n'en fallut pas d a 

vantage p o u r apaiser le capitaine : i ls s 'em

brassèrent et se séparèrent très-bons amis. 

Accompagné désormais de M . V a t e l , M o n t 

fort ne tarda pas à reprendre le cours de ses 

missions. I l en fit d 'abord une très-fructueuse 

àTaugon-la-Ronde; puis une autre n o n moins 

efficace, à S a i n t - A m a n d , a u j o u r d ' h u i d u d i o 

cèse de Poit iers . C e l l e - c i commença le j o u r 

même d u v e n d r e d i - s a i n t . L à , le missionnaire 

eut surtout besoin d'éclairer u n peuple extrê

mement superstit ieux, q u i ne voyoi t partout 

que sorts, maléfices et possessions, et le s u c 

cès q u ' i l obt int en ce genre n'est pas u n des 

moindres tr iomphes de son ministère. I l réus

sit également à inspirer u n dévouement g é n é 

r a l , et u n e admirable activité p o u r clore de 

murs le c imet ière , q u i , jusqu 'a lors , avoit été 

comme une place p u b l i q u e . U n j o u r que l'af-

fluence étoit si g r a n d e , que l'église ne pouvoit 

à beaucoup près contenir l a foule , i l fit placer 

l a chaire au p i e d d ' u n g r a n d arbre , et comme 

chacun se pressoit dans l a crainte de ne r i e n 

entendre : a N e vous pressez point , mes chers 

n frères, l e u r d i t - i l ; D i e u m'a fait la grâce de 

t> posséder tout m o n audi to i re ; tous tant que 
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» vous êtes vous m'entendrez b i e n . » E n effet, 

plusieurs personnes, quoique placées à une 

distance où naturellement elles n'auroient pas 

dû saisir ses paroles , n 'en perdirent c e p e n 

dant aucune. 

Montfort s'étoit si p e u épargné dans cette 

m i s s i o n , qu'après l ' avo ir terminée, sa santé, 

de j o u r en j o u r p lus défaillante, l 'ob l igea d'al

ler passer une huitaine à l a Séguinière, où les 

demoiselles de Beauveau le pressoient de v e 

n i r se reposer. D e là , après avoir fait u n court 

séjour à Nantes p o u r le b i e n de sa maison d ' i n 

curables, i l s'empressa de se rendre à M e r -

v e n t , près de F o n t e n a y - l e - C o m t e , p o u r y 

commencer une miss ion. Ce q u ' i l y fit p o u r le 

temple matériel , peut donner une idée d u 

changement q u i s'opéra dans le temple inté

r ieur des ames. L a charpente étoit p o u r r i e , 

les murs entrouverts, les v i traux presque e n 

tièrement brisés ; i l n 'y avoit n i décence, n i 

même sûreté à y célébrer l'office d i v i n . L e 

missionnaire sut si b i e n inspirer la confiance 

et enflammer le zèle, que tous ses auditeurs, 

paroissiens et étrangers, se prêtèrent avec u n 

empressement égal à l a restauration de l 'église. 

Tous l'aidèrent avec le même p la is i r dans le 

dessein q u ' i l conçut de se bâtir u n petit e r m i -
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tage a u m i l i e u de l ' immense forêt de V o u -

vant, dont Mervent est environné. Sentant sa 

fin prochaine , i l éprouvoit u n besoin toujours 

p l u s pressant de se re t i rer , a u moins de temps 

en temps, à l 'écart, p o u r s'occuper de son sa

l u t , et s 'unir p l u s étroitement à D i e u . Sur le 

penchant d'une montagne, a u p i e d de laquelle 

serpente l a V e n d é e , i l choisit une caverne for

mée naturellement p a r u n énorme rocher , et 

i l entreprit de rendre ce l i e u habi table . C h a 

c u n s'estima heureux d 'y c o n t r i b u e r . S o n des

sein cependant n e fut jamais exécuté en e n 

tier. I l ne p u t passer que p e u de jours dans 

cet ermitage ; mais ce l i e u n'a pas laissé d'être 

consacré dans le souvenir des peuples, c o m m e 

u n l i e u béni d u C i e l . D e tous les environs , o n 

aime encore a u j o u r d ' h u i à y al ler p r i e r , et 

l ' o p i n i o n générale est que l a piété p l u s d 'une 

fois y fut récompensée par des grâces m i r a 

culeuses. 
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C H A P I T R E N E U V I È M E . 

F O N D A T I O N D E S É C O L E S C H A R I T A B L E S E T É T A B L I S S E M E N T 

D E S F I L L E S D E L A S A G E S S E A L A R O C H E L L E E N 1715. 

DÉJÀ depuis l o n g - t e m p s , Montfort étoit 

vivement frappé de cette vérité, que l a b o n n e 

éducation de l a jeunesse est le remède le plus 

sûr contre le l ibert inage et l ' irréligion. P l e i n 

de l 'esprit de son d i v i n Maître, i l avoit toujours 

aimé tendrement les enfans ; lui-même se p l a i -

soit à les i n s t r u i r e , et l ' u n de ses p r i n c i p a u x 

soins, dans toutes les missions, étoit de p o u r 

v o i r les paroisses de maîtres et de maîtresses 

d'école. L a nécessité d ' u n p a r e i l secours étoit 

d'autant plus grande à L a R o c h e l l e , que les 

enfans y étoient 'ou totalement abandonnés , 

o u confiés à des mains hérétiques. L e saint 

prêtre , b i e n q u ' i l prévît des difficultés sans 

n o m b r e , entreprit de remédier a u m a l , en 

fondant des écoles charitables et catholiques. 

11 crut que celles des filles réussiroient à m e r -
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vei l le entre les mains des deux F i l l e s de l a S a 

gesse q u ' i l avoit à P o i t i e r s , et que c'étoit là 

une porte ouverte par l a Providence p o u r e n 

trer dans l 'exercice de leurs fonctions et se m u l 

t i p l i e r . Après y avoir b i e n pensé devant D i e u , 

i l a l la trouver M »r de C h a m p f l o u r , e t l u i e x p o s a 

ses idées avec l a plus grande simplicité. P o u r la 

première fois, i l l 'entretint de l a congrégation 

commencée par l u i , sous le n o m de F i l l e s de 

l a Sagesse, l u i raconta tout ce q u i s'y ratta-

choi t , et l u i fit particulièrement connoitre l a 

sœur M a r i e - L o u i s e de Jésus. L e p i e u x et docte 

prélat l 'écouta avec le plus v i f intérêt , et p r é 

voyant tout le b i e n que pouvoi t p r o d u i r e u n 

tel projet, i l l 'engagea fortement à l 'exécuter, 

le pressa surtout de perfectionner l 'œuvre des 

F i l l e s de l a Sagesse, et le chargea de les i n v i 

ter à v e n i r p r e n d r e l a d irect ion de l 'école des 

filles. I l ajouta q u ' i l p o u r v o i r o i t l u i - m ê m e 

aux frais nécessaires p o u r l'établissement des 

deux écoles. 

L e saint prêtre n'hésita p l u s , et mi t l a m a i n 

à l 'œuvre avec l a p l u s entière confiance. I l 

commença p a r en écrire à l a sœur M a r i e -

L o u i s e de Jésus, l 'avertissant d'arranger toutes 

choses de manière à p o u v o i r quitter Poi t iers 

dans six mois . T o u t ceci se passoit a u c o m -
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mencement des vacances de 1714» temps dont 

i l profita p o u r faire son voyage de Bretagne 

et de N o r m a n d i e . O n a v u qu'à son retour , i l 

avoit mis l a p lus grande activité p o u r hâter 

les préparatifs matériels de l'établissement des 

écoles, et qu'au mois de février 1715, i l avoit 

i n t e r r o m p u le cours de ses missions p o u r reve

n i r à L a Rochelle presser encore cette grande 

affaire. Les écoles des garçons furent ouvertes 

les premières; i l y m i t trois maîtres, dont u n 

étoit prêtre et chargé spécialement d u b i e n 

spir i tuel des enfans. Montfort régla dans le 

plus g r a n d détail ce q u i concernoit les maîtres 

et les écoliers, et i l le fit avec tout le talent 

qu'eût p u l u i donner une longue expérience 

en ce genre. U n e rare sagesse présida à l ' a r 

rangement même de la classe. Vis-à-vis d u 

maître étoit u n banc plus élevé q u ' i l n o m m a 

banc des Séraphins; là dévoient être placés 

les enfans q u i auroient fait l e u r première 

c o m m u n i o n , o u q u i seroîent plus avancés. D e 

chaque côté quatre autres b a n c s , portant le 

n o m des autres chœurs a n g é l i q u e s , étoient 

destinés au reste des enfans, rangés selon l e u r 

âge et l e u r capacité. Ces bancs étoient en 

amphithéâtre, p o u r que r i e n n'échappât à 

l 'œil d u maître. L e zélé fondateur, n o n c o n -
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lent de prescrire des règles et des méthodes, 

al loit lui-même les expl iquer et en s u r v e i l 

ler l 'exécution. Toute l a v i l l e ne tarda pas 

à reconnoître avec admirat ion le c h a n g e 

ment mervei l leux que cette école avoit pro-» 

d u i t dans l a foule des enfans q u i l a f réquen-

toient. 

Quant à l 'école des filles, l a sœur M a r i e -

L o u i s e de Jésus, aussitôt après l a réception de 

la lettre dont o n a p a r l é , avoit pr is ses m e 

sures, autant qu'el le p o u v o i t le faire, en gar

dant le secret. M a i s q u a n d , a u bout de q u e l 

ques m o i s , a r r i v a l 'ordre de se tenir prête à 

part i r au p r e m i e r s igna l , et q u ' i l fallut enfin 

en donner connoissance, m i l l e difficultés s 'é

levèrent. U n esprit moins j u d i c i e u x y eût été 

trompé, u n courage moins ferme y eût f a i l l i . 

Sa mère l u i fit entendre l a v o i x de l a nature; 

les administrateurs de l 'hôpital , celle de l ' i n 

térêt, et certaines personnes b i e n i n t e n t i o n 

nées, celle de l a p i é t é ; en u n m o t , tout se 

réunit afin de retenir l a sœur M a r i e - L o u i s e 

de Jésus à Poi t iers , et i l fallut le doigt de D i e u 

p o u r lever les divers obstacles q u i s 'oppo-

soient à ses p ieux desseins. E l l e partit e n f i n , 

accompagnée de son u n i q u e c o m p a g n e , l a 

sœur de l a C o n c e p t i o n . Mont for t étoit o c c u p é 
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à la mission de T a u g o n , q u a n d les deux sœurs 

arrivèrent à L a Rochel le . Aussitôt après cette 

mission, et avant de commencer celle de Saint-

A m a n d , i l s 'échappa p o u r ainsi dire u n instant, 

afin d'aller v o i r les nouvelles arrivées, dont l a 

posit ion réclamoit sa présence. I l l eur d o n n a 

rendez-vous à une maison de campagne a p 

pelée le Petit-Plessis, à u n quart de l ieue de 

L a Rochel le . C'est dans cette première entre

vue q u ' i l d i t à l a sœur M a r i e - L o u i s e de Jésu? 

ces belles paroles : « C'est vous, ma fille, que 

» D i e u a choisie p o u r être à l a tête de cette 

» petite communauté, q u i ne fait encore que 

» de naître. D a n s l a lettre que je vous a i écrite 

» en c o m m u n , j e n 'a i fait que vous s ignif ier , 

» en vous nommant l a mère supérieure, que 

B c'est l a volonté de D i e u q u i l ' a v o u l u a i n s i . 

B II vous faut avoir beaucoup de fermeté ; mais 

» l a douceur doit l ' emporter sur tout le reste. 

» V o y e z , m a fille, voyez cette poule q u i a sous 

» ses ailes ses petits poussins, avec quel le at-

» tention elle en p r e n d s o i n , avec quel le bonté 

B elle les affectionne ! E h b i e n , c'est a insi que 

» vous devez faire et vous comporter avec 

» toutes les filles dont vous allez désormais 

» être la mère. » E n se rendant d u P e t i t -

Plessis à L a Rochel le , Montfort rappela à l a 
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sœur ce q u ' i l l u i avoit dit en quittant l ' h ô 

p i t a l de Poit iers , q u e , q u a n d i l n ' y auroit 

de F i l l e s de l a Sagesse que dans d i x années, 

l a volonté de D i e u seroit accomplie . « C o m p -

» tez, a jouta- t - i l , vous verrez q u ' i l y a m a i n -

» tenant d i x ans que je vous le disois. » 

E t comme l a sœur ne put s'empêcher de l u i 

faire part de ses craintes au sujet de l 'hôpital 

de Poit iers : « Consolez-vous, l u i répliqua-t-i l 

» sur-le-champ, tout n'est pas p e r d u p o u r l ' h ô -

» pi ta l de Poi t iers . O n vous y demandera; vous 

B y r e t o u r n e r e z , et vous y demeurerez, B L a 

pieuse fille n'avoit jamais oublié la première 

prédiction dont elle voyoi t l 'accomplissement ; 

elle n ' o u b l i a pas n o n plus la seconde, et l a v i t 

parei l lement s 'accomplir , lorsqu 'en 1748, sur 

la demande des administrateurs de l 'hôpital 

de Poi t iers , elle y v int établir c i n q de ses F i l l e s 

p o u r le gouverner . Mont for t ne put cette fois 

rester que t r è s - p e u de temps à L a Rochel le ; 

mais après le mission de M e r v e n t , i l y revint 

passer le mois de j u i l l e t et les premières se

maines d'aoxït, et c'est alors q u ' i l d o n n a l a der

nière perfection à l'établissement des F i l l es de 

l a Sagesse. Non-seulement , c o m m e i l est r a p 

porté dans l a vie de l a sœur M a r i e - L o u i s e de 

Jésus, i l s 'occupa de p o u r v o i r à leurs besoins 
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temporels, de perfectionner le régime de leurs 

écoles, d'augmenter l e u r n o m b r e en leur don

nant deux o u trois nouvelles compagnes; mais 

i l s 'appliqua surtout à leur b i e n i n c u l q u e r l'es

p r i t re l ig ieux qu'elles dévoient el les-mêmes 

transmettre à tant d'autres. C'est p o u r q u o i , 

retiré à S a i n t - E l o i , dans ce même ermitage o ù 

déjà i l avoit composé l a règle des m i s s i o n 

naires de l a Compagnie de M a r i e , i l mi t la der

nière m a i n à l a règle des F i l l e s de l a Sagesse; 

et, après avoir pr is l 'avis de l a sœur M a r i e -

L o u i s e de Jésus, i l la transcrivit de n o u v e a u , et 

la l u i donna en l u i disant : « Recevez, m a f i l l e , 

» cette règle ; observez-la et l a faites observer 

» à celles q u i seront sous votre conduite . » L a 

sœur se jeta à g e n o u x , et l a reçut c o m m e le 

présent le plus précieux q u ' o n eût p u l u i faire. 

E l l e est en effet u n chef-d 'œuvre de sagesse et 

de piété. Plusieurs grands évêques l ' o n t a p 

prouvée, et 'un h o m m e aussi savant que p ieux 

ne put s 'empêcher de s'écrier, en l a l isant : 

« Quiconque gardera cette règle, sera u n ange. » 

L e saint fondateur , mettant à prof i t le 

peu de jours q u i l u i restoient à passer a u 

près de ses filles, les entretenoit souvent 

cœur ouvert des voies de l a perfect ion et des 

desseins de D i e u sur elles. Dans u n de ces en^ 
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tret iens, s'arrêtant tout à c o u p , transporté 

c o m m e hors de l u i - m ê m e , et le visage tout 

enflammé : a Mes filles, s 'écria-t-il , D i e u m e 

B fait en ce m o m e n t connoître des choses ad-

B mirables : je v o i s , dans les secrets d i v i n s , 

» une pépinière de F i l l e s de l a Sagesse. » L ' é 

vénement , c o m m e i l sera dit a i l leurs , a vérifié 

cette prédiction au-delà de toute espérance. E n 

f i n , le j o u r approchoit où Montfort avoit p r o 

mis d ' o u v r i r une mission à Fontenay-le-Comte; 

i l fallut quitter L a Rochel le , et ce fut p o u r l a 

dernière fois. D e p u i s cette é p o q u e , i l ne v i t 

plus ses filles ; mais i l cont inua jusqu'à l a fin 

de les d i r i g e r p a r ses lettres. L e 3i décembre, 

i l l e u r écrivoit : « J e vous souhaite une année 

» pleine de combats et de victoires, de c r o i x , 

B de pauvreté et de mépris . » V e r s l a m i - a v r i l 

su ivant , c 'est-à-dire, d ix o u douze jours s e u 

lement avant sa m o r t , i l l e u r fit, de S a i n t -

Laurent-sur-Sèvre , l a réponse suivante , p r é 

cieux testament, et c o m m e le dernier souffle 

d ' u n c œ u r q u i n'avoit jamais respiré que l ' a 

m o u r de l a c r o i x . 

o M A TRÈS-CHÈRE FILLE EN JÉSUS-CHRIST» 

» V i v e Jésus ! v ive sa c r o i x 1 

» J'adore l a conduite juste et amoureuse de 
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B la d iv ine sagesse sur son petit t r o u p e a u , q u i 

D est logé à l'étroit chez, les h o m m e s , p o u r être 

» logé et caché b i e n au large dans son d i v i n 

B cœur , q u i vient d'être percé pour , cet effet. 

» O que ce sacré cabinet est salutaire et agréa-

B b le à une ame vraiment sage ! E l l e en est 

B sortie avec le sang et l ' e a u , q u a n d la lance 

B le perça ; elle y trouve son rendez-vous as-

i> suré q u a n d elle est persécutée de ses enne-

» m i s . E l l e y demeure cachée avec Jésus-Christ 

» en D i e u ; mais p lus conquérante que les 

B héros , plus couronnée que les rois , p lus 

B br i l lante que le s o l e i l , et p lus élevée que les 

» c ieux. S i vous êtes l 'élève de l a sagesse, et 

B l 'élue entre m i l l e , que vos a b a n d o n s , vos 

B m é p r i s , votre pauvreté et votre prétendue 

B captivité vous paraîtront douces ! p u i s -

» qu'avec toutes les choses de p r i x , vous 

B achetez l a sagesse, l a l iberté , l a divinité 

» d u c œ u r de Jésus crucifié. 

» S i D i e u ne m'avoit pas donné des y e u x 

» autres que ceux que m'ont donnés mes p a -

» rens, je me p l a i n d r o i s , je m'inquiéterois avec 

B les fous et les folles de ce m o n d e c o r r o m p u ; 

B mais je n 'a i garde de le faire. Sachez que 

B j 'attends d'autres renversemens p l u s c o n s i -

B dérables et plus sensibles, p o u r mettre notre 

— 335 — 
B foi et notre confiance à l 'épreuve ; p o u r f o n -

D der l a communauté de la Sagesse, n o n pas 

» sur le sable mouvant de l 'or et de l 'argent 

B dont le m o n d e se sert tous les jours p o u r fon-

B der et e n r i c h i r ses appartemens , n o n pas 

B aussi sur les bras de cha ir d ' u n m o r t e l q u i 

B n'est tout a u p l u s , quelque puissant q u ' i l 

B s o i t , qu 'une poignée de f o i n , mais p o u r l a 

» fonder sur l a sagesse même de l a c r o i x d u 

B calvaire. E l l e a été te inte, cette d i v i n e et 

B adorable c r o i x , elle a été teinte et e m p o u r -

B prée d u sang d ' u n D i e u ; choisie p o u r ê t r e , 

B de toutes les créatures , l a seule épouse de 

B son c œ u r , le seul objet de ses désirs, le seul 

» centre de toutes ses prétentions, l a seule fin 

p de ses t r a v a u x , l a seule arme de son b r a s , le 

B seul sceptre de son e m p i r e , l a seule c o u -

B ronne de sa g l o i r e , et l a seule compagne de 

B son jugement ; et cependant , ô incompré-

B hensible jugement ! cette cro ix a été abat-

B tue avec mépris et h o r r e u r , cachée et o u -

» bliée dans l a t e r r e , pendant quatre cents 

B ans. 

B Mes chères filles, appl iquez ceci à l'état 

B où vous vous trouvez actuellement. J e vous 

» porte partout, jusqu 'au saint autel . J e n e 

« vous o u b l i e r a i j a m a i s , p o u r v u q u e vous 
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w aimiez m a chère croix^ en laquel le je vous 

» suis a l l ié , tandis que vous ne ferez p o i n t 

» votre p r o p r e vo lonté , mais l a sainte volonté 

» de D i e u , dans laquelle je suis tout à vous. » 

C H A P I T R E D I X I E M E . ' 

T R A V A U X D E M O N T F O R T D E P U I S L ' É T A B L I S S E M E N T D E S 

F I L L E S D E L A S A G E S S E A L A R O C H E L L E , E N 1715, 

• J U S Q U ' A S A M O R T E N 1716. 

L A miss ion de F o n t e n a y commença le 

25 août , fête de saint L o u i s , patron d u d i o 

cèse de L a Rochel le . L'église de Sa int -Jean, 

o ù elle se d o n n o i t , n'étant pas assez grande 

p o u r contenir tous ceux q u i désiroient en 

suivre les exercices, Montfort p r i t le part i de 

donner successivement deux missions, l 'une 

aux femmes et l 'autre aux h o m m e s . L a p r e 

mière fut accompagnée d ' u n événement q u i , 

dans le temps, fit beaucoup de b r u i t . L e c o m 

mandant de la garnison étant u n soir allé au 

sermon, et s'y tenant de l a façon l a p lus scan-
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daleuse, Montfort , q u i ne le connoissoit pas, 

et q u i , lors même q u ' i l l 'auroit c o n n u , n ' a u -

roi t p u v o i r une telle conduite avec indiffé

rence, M o n t f o r t l e p r i a de se tenir m i e u x o u 

de se re t i rer . L ' a v i s fut fort m a l r e ç u , et sur 

de nouvelles instances d u miss ionnaire , l ' o f 

ficier s 'emporta en juremens exécrables, et 

s 'oublia jusqu'à frapper brutalement le saint 

prêtre, menaçant même de l u i passer son épée 

à travers le corps. L e s femmes jetèrent u n c r i 

d'épouvante ; de son côté, le commandant a p 

pela ses soldats q u i envahirent l 'église, et o n 

avoit l i e u de cra indre de p lus grands excès. 

Cependant l 'officier se ret i ra , et p r i t les devans 

p o u r justif ier sa condui te , en chargeant M o n t 

fort de tout le désordre; mais l'affaire, portée 

d 'abord en cour et renvoyée de là a u t r i b u 

nal de l 'évêque de L a R o c h e l l e , fut j u g é e , 

comme elle devoit l 'être, à l 'avantage d u saint 

missionnaire . 

L e seul délassement q u ' i l p r i t , api-ès les deux 

missions de F o n t e n a y , fut u n petit voyage à 

son ermitage de V o u v a n t . I l revint presque 

aussitôt donner aux religieuses de N o t r e - D a m e 

de Fontenay une retraite à laquelle se rattache 

u n fait d'une grande i m p o r t a n c e , l a vocat ion 

de M . M u l o t , q u i f u t , après M o n t f o r t , s u p é -

1 5 
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r ieur-généra l de l a C o m p a g n i e de M a r i e . 

Quoique or ig inaire de F o n t e n a y , i l avoit le 

titre de v icaire à Soullans, diocèse de L u ç o n ; 

mais dans ce moment i l étoit retiré à S a i n t -

P o m p a i n , diocèse de L a Rochel le , chez son 

frère, curé de cette paroisse, p o u r essayer de 

rétablir une santé depuis l o n g - t e m p s d é l a 

brée. Ce frère l 'envoya à F o n t e n a y p r i e r le 

saint missionnaire de v e n i r exercer son zèle à 

S a i n t - P o m p a i n . M . M u l o t le trouva occupé à 

l a retraite des religieuses de N o t r e - D a m e , et 

l u i fit sa proposi t ion ; mais Montfort s'excusa 

sur ce q u ' i l avoit plusieurs autres engagemens. 

Cependant , comme M . M u l o t insistoit : « E h 

» b i e n , l u i d i t - i l , promettez-vous de travail ler 

» avec m o i le reste de vos j o u r s , et de v e n i r 

» faire votre coup d'essai à l a miss ion que je 

J vais donner à Vouvant? S i vous y consentez, 

» je consens moi-même à aller ensuite à Saint-

» P o m p a i n , et n o n autrement. » M . M u l o t ré

p o n d i t q u ' i l se t iendrait heureux de le suivre 

dans ses t ravaux, mais que l a foiblesse de sa 

santé r e n d o i t l a chose absolument impossible . 

« N e c r a i g n e z po int , ajouta l ' h o m m e de D i e u , 

» vos maux s'évanouiront, dès que vous c o m -

» mencerez à travail ler a u salut des ames. » 

M . M u l o t se sentit comme inspiré d'obéir, et 
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p l e i n de confiance en la parole de M o n t f o r t , 

i l se m i t en devoir de l 'accompagner à V o u 

vant. Ses forces en effet s'augmentèrent t e l l e 

ment , l o r s q u ' i l se fut mis à l 'œuvre , q u ' i l put 

le suivre et travai l ler avec l u i jusqu'à sa m o r t . 

Après l a miss ion de V o u v a n t , dont le 

f ru i t p r i n c i p a l fut p o u r l ' h o m m e a p o s t o l i 

que u n e moisson abondante de persécutions 

et de c r o i x , i l al la c o m m e n c e r , vers l a m i -

décembre , celle de S a i n t - P o m p a i n , q u i of

frit à son zèle p l u s de consolations. E l l e d é 

buta p a r l a réconciliation p u b l i q u e de c e r 

taines personnes des p l u s marquantes dans l a 

paroisse. T o u t le m o n d e l a désiroit; mais 

après avoir v u échouer dans cette entreprise 

l 'évêque l u i - m ê m e , personne n'osoit p l u s 

l 'espérer. Ce p r e m i e r succès en entraîna b i e n 

d'autres, toute l a paroisse s 'ébranla, le curé 

m ê m e , dont l a c o n d u i t e , quoique régulière , 

laissoit pourtant à désirer, se convertit de l a 

manière l a p l u s édifiante. Nous aurons o c 

casion de rapporter ai l leurs comment se fit 

cette convers ion. 

L a clôture de l a miss ion de S a i n t - P o m 

pain , fut le commencement de celle de V i l -

l iers-en-Plaine. Cette nouvel le paroisse est à 

une lieue de S a i n t - P o m p a i n . M o n t f o r t , p o u r 
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marquer le respect q u ' o n doit à k parole de 

D i e u , s'y rendit en procession, portant s o l e n 

nel lement, sous u n dais, u n r i c h e exemplaire 

de l a sainte B i b l e . A l a plantat ion de l a c r o i x , 

q u i se fit à l 'époque des Q u a r a n t e - H e u r e s , 

u n monsieur et une dame, étrangers à l a p a 

roisse, et q u i se ressentaient, sans doute, de l a 

dissipation d u carnaval , eurent l ' insolence i m 

pie d ' interrompre le missionnaire a u m i l i e u 

de son discours p o u r l u i d ire les injures les 

plus atroces. Mont for t les écouta l a tête décou

verte , les mains j o i n t e s , avec une modestie 

dont tout l 'auditoire étoit stupéfait, et q u a n d 

ils eurent cessé de p a r l e r , i l descendit , se m i t 

à g e n o u x , et demanda hautement p a r d o n à 

ces insolens de ce q u ' i l avoit p u d ire o u faire 

q u i les eût portés à offenser D i e u de cette 

manière. M a i s cette conduite d u missionnaire 

les couvrit l ' u n et l 'autre de tant de honte , 

qu' i ls se retirèrent sans d ire mot . 

« Quelques jours a p r è s , dit M m e d ' O r i o n , 

» épouse d u seigneur de V i l l i e r s , M . d e M o n t -

» fort se trouvoit a u château; s'étant détaché 

» de l a c o m p a g n i e , q u i étoit rassemblée dans 

» une des c o u r s , i l venoit de se ret irer dans le 

» j a r d i n , q u a n d u n domestique en entr 'ouvrit 

» la porte et l a referma aussitôt. U n moment 
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D a p r è s , i l l ' ouvr i t e n c o r e , parut considérer 

D quelque chose avec at tent ion, et l 'ayant e n -

t> suite refermée, se ret ira dans l 'écurie. Je l ' a -

u vois observé , et l ' a i r d'étonnement q u i p a -

» raissoit sur le visage de cet h o m m e m'avoit 

» frappée. L o r s q u e l a compagnie se fut r e t i -

« r é e , et que M . de Mont for t lu i -même fut 

» sorti d u j a r d i n , je fus à cet h o m m e ; je le 

» trouvai assis sur u n coffre, les bras croisés , 

» et c o m m e n'en pouvant p l u s . I l me dit q u ' i l 

B avoit une grande p e u r ; q u ' i l avoit v u M . de 

» Montfort à genoux , les bras en c r o i x , dans 

» l'allée de c h a r m i l l e q u i faisoit face à l a porte 

t> d u j a r d i n , et q u ' i l s'en fal loit p lus de deux 

v pieds q u ' i l ne touchât la terre ; q u ' i l ne 

» pouvoit pas c o m p r e n d r e q u ' u n h o m m e fût 

B à genoux , et q u ' i l ne touchât pas l a terre ; 

B q u ' i l avoit c r u s'être trompé l a première 

B fois , mais q u ' i l avoit regardé à deux fo is , et 

B q u ' i l étoit b i e n sûr de ce q u ' i l d i s o i t , parce 

« q u ' i l l 'avoit v u l a seconde fois c o m m e l a p r e -

B mière. » Cette m ê m e dame, q u i avoit été une 

des conquêtes de l a m i s s i o n , nous assure e n 

core , qu'en l a q u i t t a n t , le saint missionnaire 

répondit à une recommandat ion qu'elle l u i 

faisoit : « V i v e D i e u ! madame , je le d e m a n -

» derai à D i e u avec tant de v e i l l e s , de jeûnes 
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» et de pr ières , q u ' i l me l ' a c c o r d e r a , et je 

» m o u r r a i avant que l 'année soit finie. S o u -

» venez-vous de ce que je vous promets. » O n 

étoit alors à l a fin de janv ier 1716. 

Q u ' i l jugeât de l a proximité de sa mort par 

raffoiblissement de ses forces, o u p a r l a con-

noissance surnaturelle q u ' i l en avoit , toujours 

est-il q u ' i l s 'occupoit alors plus que jamais 

de s'assurer des successeurs. I l é c r i v i t , dans 

ce b u t , au séminaire d u S a i n t - E s p r i t , à P a r i s . 

Mais persuadé qu'une affaire de cette nature 

ne peut réussir sans l 'entremise de l a reine 

d u c i e l , c'est vers elle surtout q u ' i l se tourna. 

E n conséquence , i l résolut d'aller en pèleri

nage à N o t r e - D a m e des A r d i l l i e r s , de S a u -

m u r , et i l engagea plusieurs personnes à 

faire aussi ce voyage , dans les mêmes i n t e n 

tions. Trente-trois hommes de S a i n t - P o m p a i n , 

dont i l avoit formé une confrérie de Pénitens, 

s'offrirent à l u i p o u r cette bonne œ u v r e , et i l 

les accepta. I l voulut même qu' i ls partissent 

les premiers , se réservant de faire ce voyage à 

part, après s'y être préparé par l a retraite, le 

jeûne et l a prière. M a i s , afin que ce pèlerinage 

pieux ne dégénérât point en u n voyage d 'a

musement et de d iss ipat ion , i l p r i t l a sage 

précaution de mettre à l a tête des pèlerins les 
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deux premiers prêtres de sa C o m p a g n i e de 

M a r i e , M M . Vate l et M u l o t . Ils dévoient v e i l 

ler à ce que tout se fît avec le plus d'édif ica

t ion possible. I l l e u r d o n n a de p lus p a r écrit 

u n règlement que nous citerons i c i volontiers. 

Q u o i q u ' i l soit fait p o u r des temps meil leurs 

que les nôtres, i l peut être ut i le aux personnes 

q u i voudroient faire de semblables pèleri

nages, et i l fournit u n exemple de l a sagesse 

de Montfort dans beaucoup d'autres rég le-

mens de ce genre. L e v o i c i : 

« L e saint pèlerinage de N o t r e - D a m e de 

» S a u m u r , fait p a r les pénitens p o u r obtenir 

» de D i e u de bons missionnaires. 

» 1° V o u s n'aurez p o i n t d'autre vue dans ce 

» pèlerinage, que d 'obtenir de D i e u , par Fin— 

» tercession de l a sainte V i e r g e , de bons m i s -

» sionnaires q u i marchent sur les traces des 

» Apôtres, par u n entier a b a n d o n à l a d i v i n e 

v P r o v i d e n c e , et p a r l a prat ique de toutes 

» sortes de v e r t u s , sous l a protect ion de l a 

» sainte V i e r g e , et q u i soient doués de sagesse 

B p o u r connoître, goûter et prat iquer l a vertu, 

n et l a faire goûter et prat iquer aux autres. 

» 2° V o u s ne vous distinguerez p o i n t des 

B autres p a r votre habi l lement , mais p a r u n e 

B grande modest ie , u n silence r e l i g i e u x , et 



- 344 -

» une prière continuel le pendant tout le cours 

» d u voyage. V o u s pourrez cependant , sans 

» trop de singularité, avoir u n chapelet à l a 

» m a i n et u n crucif ix sur l a p o i t r i n e , p o u r 

» marquer que ce n'est pas u n voyage que 

» vous faites, mais u n pèlerinage. 

M 3° E n passant p a r les vil lages et p a r les 

» bourgs , vous irez deux à deux, p o u r p l u s 

» grande édification. D a n s l a campagne, vous 

)> marcherez tous ensemble et vous ne vous 

» séparerez p o i n t , s inon par obéissance et n é -

» cessité. S i q u e l q u ' u n , p a r lassitude o u p a r 

» quelque autre r a i s o n , demeure en arrière, 

» les autres , p a r char i té , l ' a t tendront , o u 

» même, s ' i l est nécessaire, le feront m o n t e r 

» à cheval ; s'entr'aidant les uns les autres , 

» comme les membres d ' u n même corps. 

» 4° Pendant l a marche, i ls chanteront des 

» cantiques, o u réciteront le saint rosaire, o u 

» pr ieront intérieurement en silence. Ils n e 

» parleront ensemble qu'une heure le m a t i n , 

» sur les d i x heures, et u n e heure le s o i r , 

» entre une et deux. 

» 5° V o i c i l 'ordre des actions de l a journée : 

» Premièrement, ils coucheront t o u s , s ' i l est 

» p o s s i b l e , dans l a même auberge ; les p l u s 

» pénitens dans le fo in et l a p a i l l e , et les p l u s 
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» foibles dans les l i t s , toujours en silence et 

» avec beaucoup de modestie, après avoir fait 

> l a prière d u soir en c o m m u n . D e u x i è m e -

» ment , i ls se lèveront à l a pointe d u j o u r , a u 

» p r e m i e r s ignal que l e u r en donnera le su-

» périeur, et réciteront ensemble une courte 

» prière, savoir : u n Pater, u n Ave, u n Credo, 

» avec les Commandemens de D i e u et de l ' E -

» gl ise. Trois ièmement , s ' i l y a u n e église 

» dans le l i e u où ils auront couché , et q u ' i l ne 

» faille pas se détourner beaucoup p o u r y a l -

» 1er, i ls i r o n t y adorer à l a porte le saint S a -

» crement, en chantant en son h o n n e u r le Tan-

D tum ergb avec l 'ora ison. Quatrièmement, en 

» se mettant en c h e m i n , ils chanteront d 'abord 

» o u réciteront l a petite couronne de l a sainte 

» V i e r g e ; ensuite ils garderont le silence p e n -

» dant une d e m i - h e u r e , p o u r méditer sur l a 

» m o r t et l a passion de Jésus-Christ . C i n -

» quièmement, après l a méditation, ils récite-

a ront à deux chœurs le p r e m i e r chapelet, et 

» p o u r le faire m i e u x , i ls tâcheront de se 

» mettre deux à d e u x , o u quatre à quatre, s i le 

» temps et le c h e m i n le permettent. Sixième-

» m e n t , après l a récitation d u chapelet , i ls 

p chanteront des cantiques pendant une heure 

» o u e n v i r o n . Septièmement, a u s i g n a l qu ' i ls 
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» recevront d u supérieur, ils s 'entretiendront 

» de bonnes choses, jusqu'à la dinée, et l o r s -

» qu'ils entreront dans le b o u r g ou v i l lage , ils 

» chanteront des cantiques. Huitièmement, s i , 

» dans le l i e u de l a dînée, i l se trouve une église 

» où repose le saint Sacrement, ils i r o n t le v i s i -

» ter, avant d'aller à l 'auberge. A l 'auberge, ils 

» monteront tous, s ' i l se peut, dans une c h a m -

)' bre h a u t e , o u b i e n se t iendront ensemble 

» dans l a même salle basse. L à , s'étant mis à 

» genoux, ils chanteront : O saint Esprit, don-

» nez-nous vos lumières, et réciteront u n Ave 

» Maria,puis s'asseyeront. Neuvièmement, u n 

» de l a compagnie , après avoir dit tout haut le 

» Benedicite, l eur fera une petite lecture qu' i ls 

" écouteront en mangeant et sans causer. 

» Après l a lecture, ils p o u r r o n t par ler le reste 

» d u repas, et ils le finiront au s ignal d u s u -

» périeur, auquel ils obéiront p o u r l ' h o n n e u r 

» de Jésus-Christ. Dixièmement , avant de sor-

» tir de l ' auberge , ils chanteront , Mère de 

» Dieu, vous êtes notre mère, etc. avec cet 

» autre cantique : Daignez rendre, Seigneur, 

» a tous nos bienfaiteurs, etc. E n s u i t e ils réc i -

» teront un Ave. Onzièmement, pendant quel -

» que temps après le dîné, ils se récréeront 

» saintement en marchant . L a récréation finie, 
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» i ls réciteront à deux chœurs le second cha-

» pelet, chanteront ensuite des cantiques p e n -

» dant une heure, garderont le silence p e n -

B dant une d e m i - h e u r e , et puis parleront de 

» bonnes choses, jusqu'à ce qu' i ls soient a r r i -

» vés a u l i e u de l a couchée. Douzièmement , 

B lorsqu' i ls y seront arrivés, pendant que ce-

» l u i de l a compagnie q u i sera député p o u r 

B ce la , fera préparer le repas, ils réciteront à 

» deux chœurs le troisième chapelet , p o u r 

u l'édification de ceux q u i les verront et les 

o entendront; e n f i n , ils co l la t ionneront , et se 

» ret ireront ensui te , c o m m e i l a été dit c i -

o dessus. 

o 6° Ils tâcheront d é j e u n e r tous les jours de 

o l e u r marche , à moins que l a maladie surve-

P nant ne les en empêche. 

» 7° Ils ne s'écarteront p o i n t de l a t roupe, 

» et n 'entreprendront r i e n d 'extraordinaire 

B sans l a permiss ion et l 'agrément de c e l u i 

b qu ' i ls ont c h o i s i p o u r le c h e f et le supérieur 

D de l e u r pèler inage, afin que l'obéissance le 

t> sanctifie, p l u s encore que l a pénitence. 

B 8" U n quart-d 'heure avant d'entrer dans 

B l a v i l l e de S a u m u r , ils p o u r r o n t se déchaus-

» ser, et entrer a insi deux à deux, en chantant 

o des cantiques, dans l a chapelle de l a sainte 
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» Vierge. S'ils y arrivent le m a t i n , ils cesse— 

3> ront de chanter à l a porte de l a c h a p e l l e , et 

• » q u a n d les messes seront finies, si c'est le ma-

» t i n , o u l o r s q u ' o n ne chantera pas d'office, 

» si c'est le so ir , le supérieur i r a demander a u 

y> sacristain permiss ion de réciter le chapelet 

3> devant l ' image de l a sainte V i e r g e , et de 

)> chanter quelques cantiques. S i cette permis-

» sion l e u r est refusée, i ls se t iendront contens 

» et pr ieront D i e u en silence dans ladite c h a -

» pel le , jusqu 'au signal d u supérieur. A u c u n 

» ne sortira que par nécessité et p a r sa p e r -

)> m i s s i o n , afin de combattre et de vaincre 

» tous ensemble les ennemis de D i e u , le 

» monde, le diable et l a c h a i r , q u i ne m a n -

)> queront pas de se réunir p o u r séparer et 

» renverser q u e l q u ' u n de leur compagnie . 

» g 0 Ils se confesseront tous et c o m m u n i e -

» ront a u moins une fois, et tous ensemble, 

» à l a chapelle de N o t r e - D a m e , sur les d i x 

)) heures, le lendemain de leur arrivée. Ils d e -

» meureront le reste d u j o u r à S a u m u r , n o n 

» pas p o u r v o i r l a v i l l e , comme font les c u -

« r i e u x , mais p o u r remercier et p r i e r D i e u , 

» comme de bons pénitens. 

» io° Ils part i ront le l e n d e m a i n de l e u r 

» c o m m u n i o n , après avoir entendu l a messe, 
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» à laquel le ils p o u r r o n t encore c o m m u n i e r , 

» s'ils n'ont pas fait de péché considérable de-

» puis l e u r dernière c o m m u n i o n , et s'ils ont 

» été fidèles à obéir à cette règle et a u s u p é -

» r i e u r . 

» 11° O n l e u r permet d'al ler une fois, a u 

« s ignal d u supérieur, chez les marchands de 

)> chapelets, p o u r acheter quelque chose. E n -

)> suite i ls rev iendront à l e u r auberge, sans 

n a l ler a i l leurs . 

» 12° L e l e n d e m a i n de l e u r c o m m u n i o n , 

»> après avoir entendu l a messe, et fait une 

» d e m i - h e u r e de p r i è r e , i ls sortiront de l a 

» v i l l e de S a u m u r , deux à d e u x , et en c h a n -

» tant des cantiques, sans se mettre en peine 

» des rail leries des l i b e r t i n s , auxquelles i ls ne 

» répondront que par leur modestie, l e u r s i -

» lence et leurs chants de j o i e d i v i n e . 

» i3° S'ils font ce voyage de cette manière, 

« j e suis persuadé qu' i ls seront u n spectacle 

» digne de D i e u , des anges et des h o m m e s , et 

» qu' i ls obt iendront de D i e u , p a r sa sainte 

» M è r e , de grandes grâces , non-seulement 

» p o u r e u x - m ê m e s , mais encore p o u r toute 

» l ' E g l i s e de D i e u . 

« i4° H est à propos qu ' i ls ne par lent p o i n t 

» des missionnaires q u i leur ont donné ces ré-
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» glemens. O n leur demande là-dessus le se-

» cret, afin que D i e u seul en soit glorifié, 

» puisque l u i seul a été Fauteur de ce dessein, 

» et que l u i seul en sera l a récompense. 

» i5° Q u a n d i ls seront de retour , i ls v i e n -

» dront rendre compte de toutes les croix qu' i ls 

» auront portées, et des principales choses q u i 

» leur seront arrivées, afin q u ' o n dise p o u r eux 

» une messe solennelle d'actions de grâces. » 

Ce règlement fut fidèlement observé. L e s 

trente-trois pénitens, a insi que les deux m i s 

sionnaires, firent le voyage à pieds , et souvent 

les pieds nus. Sur toute l a route ils furent u n 

sujet d'édification. L e s peuples accouroient 

saisis d 'admirat ion p o u r les v o i r passer , et l a 

troupe sainte ne revint p o i n t sans avoir attiré 

sur e l le-même et sur le projet de Mont for t les 

bénédictions les plus abondantes. 

D u r a n t l'absence des pénitens de S a i n t -

P o m p a i n , q u i fut de sept j o u r s , M o n t f o r t s'é-

toit préparé p a r la retraite à faire l u i - m ê m e 

ce pèlerinage. Aussitôt l e u r retour , i l part i t 

accompagné de quelques frères, et avec l a 

ferveur d ' u n homme q u i se sentant près de 

m o u r i r , désiroit auparavant obtenir d u C i e l 

une grâce insigne. Arrivé à S a u m u r , dans l a 

chapelle et comme en la présence de cette 
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Reine 'du C i e l que, dès son enfance, i l avoit 

aimée et q u ' i l avoit prêchée toute sa v i e , 

i l se sentit pénétré p o u r elle d ' u n respect 

tout n o u v e a u , et l u i r e c o m m a n d a , avec l a 

confiance l a p lus v i v e , et l u i - m ê m e et ses 

deux sociétés. I l s 'arracha bientôt à ce séjour 

cher à son c œ u r , p o u r al ler donner l a miss ion 

à S a i n t - L a u r e n t - s u r - S è v r e , et y a r r i v a le 

I e ' a v r i l 1716. I l y choisit p o u r demeure u n 

petit galetas o ù , p o u r tout l i t , i l avoit u n p e u 

de p a i l l e , et p o u r tout m e u b l e , ses i n s t r u -

mens de pénitence. M . M u l o t v int l ' y j o i n d r e ; 

mais M . V a t e l fut obligé de rester à S a i n t -

P o m p a i n , p o u r s'y remettre u n peu de ses f a 

tigues. L a miss ion de S a i n t - L a u r e n t c o m 

mença dès le d imanche suivant. A l a p r o c e s 

sion q u i se fit dans l'église avant l a messe, 

Montfort voulut porter lui-même l a c r o i x , et 

i l étoit aisé de v o i r à l ' a i r dont i l le fit, c o m 

bien i l s'estimoit heureux de p o u v o i r donner 

à l a cro ix cette preuve de son respect et de son 

amour. 

Vers le m i l i e u de l a m i s s i o n , i l apprit que 

l 'évêque de L a Rochel le devoit p r o c h a i n e 

ment venir A'isiter l a paroisse. Sa vénération 

p o u r tous les évêques, et son affection p a r t i 

culière p o u r M s r de C h a m p f l o u r , l u i firent 
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désirer de préparer au saint prélat une récep

t ion digne de l u i . I l se d o n n a p o u r cela tant 

de soins et de peines, que sa santé, déjà dé la

brée, ne put y tenir : i l fut attaqué d'une fausse 

pleurésie. L e m a l étoit si v i o l e n t , le j o u r de 

l a fête, q u ' i l ne put se trouver avec le prélat 

au diner d u curé. Cependant i l devoit prêcher 

dans l'après-midi, et craignant que son silence 

en cette occasion ne nuisît au succès de son m i 

nistère, i l crut devoir faire u n dernier effort. 

Q u a n d i l monta en c h a i r e , i l étoit s i défait , 

que tout le monde en eut compassion ; o n ne 

pensoit pas q u ' i l pût al ler jusqu 'au bout . I l 

p r i t p o u r sujet de son discours la douceur de 

Jésus. O n eût dit le Sauveur lui-même faisant 

au sortir de l a Cène ses derniers adieux aux 

Apôtres. Sa vo ix s'étant animée dans l ' ac t ion , 

i l traita ce sujet d 'une manière si touchante, 

i l peignit surtout en termes si tendres l a d o u 

ceur de Jésus envers Judas , q u ' i l n ' y eut p e r 

sonne dans l 'auditoire q u i ne fondit en larmes. 

A u sortir de chaire , le prédicateur fut obligé 

de se mettre a u l i t . O n l u i d o n n a les remèdes 

q u ' o n crut nécessaires : tout fut i n u t i l e , l a ma

ladie étoit m o r t e l l e , et lu i -même étoit m û r 

p o u r le C i e l . I l étoit, comme à son o r d i n a i r e , 

sur de l a pai l le ; mais son m a l empirant chaque 
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j o u r , i l consentit p a r obéissance à prendre u n 

matelas, et ce fut en cet état q u ' i l reçut avec 

de grands sentimens de piété, les derniers sa-

cremens de l ' E g l i s e . 

M . M u l o t l u i ayant t é m o i g n é , les larmes 

aux y e u x , l a perte que les missions al loient 

faire p a r sa m o r t : « A y e z confiance, m o n fils, 

» l u i d i t - i l en l u i serrant l a m a i n , ayez c o n -

» fiance ; je p r i e r a i D i e u p o u r v o u s , je p r i e r a i 

» D i e u p o u r vous. » Ces paroles, a u témoi

gnage de M . M u l o t , opérèrent u n vrai m i 

racle. C'est a ins i q u ' i l appeloit le changement 

q u i se fit en l u i , p e u de temps après, et q u i le 

rendit capable de s u p p o r t e r , pendant b i e n 

des a n n é e s , toutes les fatigues d u ministère 

apostolique. 

L e 27 a v r i l , le malade sentant sa fin appro

cher , fit son testament, que v o i c i dans toute 

sa simplicité : 

« Je soussigné, le plus g r a n d des pécheurs, 

» veux que m o n corps soit mis dans le c i m e -

» tière et m o n c œ u r sous le marchepied de 

» l 'autel de l a sainte V i e r g e . 

» Je mets entre les mains de M?' l 'évêque 

» de L a Rochel le et de M . M u l o t , mes petits 

» meubles et l ivres de miss ion , afin qu ' i l s les 

» conservent p o u r l'usage de mes quatre frères, 
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» unis avec m o i dans l'obéissance et l a p a u -

» v r e t é , savoir , frère N i c o l a s , de P o i t i e r s ; 

» frère P h i l i p p e , de Nantes ; frère L o u i s , 

» de L a R o c h e l l e , et frère G a b r i e l , q u i est 

B avec m o i , tandis qu' i ls persévéreront à r e -

» nouveler leurs v œ u x tous les ans ; aussi 

» p o u r l'usage de ceux que l a d i v i n e P r o -

B vidence appellera à l a même communauté 

B d u Saint-Esprit . Je donne toutes mes figures 

B d u calvaire avec l a c r o i x , à l a maison des 

B sœurs des Incurables de Nantes. J e n 'ai p o i n t 

B d'argent à m o i en p a r t i c u l i e r ; mais i l y a 

» i35 l ivres q u i appartiennent à N i c o l a s , de 

» Poit iers . M . M u l o t donnera 10 écus de l a 

B boutique à Jacques , 10 autres à J e a n , et 

B io écus de même à M a t h u r i n , s'ils s'en 

B veulent a l ler , et ne pas faire v œ u de p a u -

B vreté et d'obéissance. S ' i l y a quelque chose 

B de reste dans l a bout ique , M . M u l o t en usera 

B en b o n p è r e , à l'usage des Frères et à son 

B p r o p r e usage. C o m m e l a maison de L a R o -

B chelle retournera à ses héritiers naturels , i l 

B ne restera plus p o u r l a communauté d u 

«Saint-Espr i t , que l a maison de V o u v a n t , 

» donnée par contrat par M . de l a Brûlerie, 

» dont M . M u l o t accompl i ra les condit ions ; 

» les deux boisselées de terre données p a r 
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» madame la lieutenante de V o u v a n t , et une 

B petite maison donnée par une bonne femme, 

B à condi t ion que s ' i l n ' y a pas m o y e n d'y b â -

B t i r , o n y entretiendra les Frères de l a c o m -

B munaHté d u S a i n t - E s p r i t , p o u r faire l 'école 

B charitable . J e donne trois de mes étendards 

B à Notre-Dame-de-Sainte-Pat ience , à l a S é -

B guinière ; les quatre autres à N o t r e - D a m e -

» d e - l a - V i c t o i r e , à l a G a r n a c h e ; et à chaque 

B paroisse de l ' A u n i s où le rosaire p e r s é v é -

B r e r a , une des bannières d u saint rosaire. J e 

» donne à M . B o n n y les six tomes de Sermons 

B de la Volpûîère, et à M . C l i sson les quatre 

« tomes des Catéchismes des Peuples de la 

B Campagne, S ' i l en est dû quelque chose à 

» l ' i m p r i m e u r , o n le paiera de l a bout ique ; 

B s ' i l y a d u reste, i l faudra rendre à M . V a t e l 

B ce q u i l u i appartient, si monseigneur le juge 

B à propos . Voi là mes dernières volontés, que 

» M . M u l o t fera exécuter avec u n entier p o u -

B v o i r que j e l u i donne de disposer c o m m e 

» b o n l u i semblera, en faveur de l a c o m m u -

» nauté d u S a i n t - E s p r i t , des chasubles, c a -

» lices et ornemens d'église et de miss ion. 

» F a i t à l a miss ion de S a i n t - L a u r e n t - s u r -

» Sèvre, le 27 a v r i l 1716. » 
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Après ces dernières disposi t ions, le saint 

prêtre ne pensa plus qu'à la mort . I l demanda 

q u ' o n l u i laissât au c o u , aux bras et aux p ieds , 

les chaînettes q u ' i l y portoi t , voulant m o u r i r 

comme i l avoit vécu, esclave de Jésus en M a 

r i e . D e sa m a i n droite, i l p r i t le crucif ix a u 

quel le Pape avoit attaché l ' indulgence p l é -

nière , et de l a gauche l a petite statue de l a 

sainte V i e r g e , q u ' i l portoi t toujours avec l u i . 

Ses yeux étoient constamment sur ces images, 

et i l les baisoit tour À tour , en invoquant les 

noms de Jésus et de M a r i e . Cependant u n 

g r a n d n o m b r e de personnes s'étoient assem

blées à l a porte de sa c h a m b r e , et demandoient 

à le v o i r une dernière fois. L e missionnaire 

voulut q u ' o n laissât entrer. Tous se m i r e n t à ge

n o u x , en poussant des gémissemens, et l u i d e 

mandèrent sa bénédiction. L ' h o m m e de D i e u 

s'en défendit, alléguant q u ' i l étoit u n trop 

g r a n d pécheur. M a i s M . M u l o t l u i ayant dit de 

les bénir avec son cruci f ix , afin que ce fût J é 

sus-Christ, et n o n pas l u i , q u i les bénit, i l con

sentit à le faire de cette manière. Sa chambre 

étoit trop petite p o u r contenir tous ceux q u i 

désiroient avoir le même avantage ; i l fa l lut , 

p o u r satisfaire leurs désirs, qu'el le se vidât, et 

se remplît successivement jusqu'à trois fois. A 
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l a vue de ce peuple q u i fondoit en larmes, le 

saint missionnaire ranimant toutes ses forces 

p o u r l u i inspirer les sentimens dont i l étoit 

l u i - m ê m e p é n é t r é , chanta le couplet suivant 

d ' u n de ses cantiques : 

Allons, mes chers amis, 
Allons en Paradis ; 
Quoi qu'on gagne en ces lieux ; 
Le Paradis vaut mieux. 

U n moment après , i l tomba dans une es

pèce d'assoupissement; p u i s , s'étant réveillé 

tout tremblant , i l dit à haute v o i x : « C'est en 

a v a i n que tu m'attaques; je suis entre Jésus 

» et M a r i e . . . . Deo gratias et Mariœ. J e suis 

B au bout de m a carrière. C'en est fa i t , je ne 

» pécherai p l u s . » E t i l expira doucement, sur 

les h u i t heures d u soir , u n m a r d i v i n g t - h u i t 

a v r i l 1716, à l 'âge de quarante-trois ans deux 

mois et v i n g t - h u i t j o u r s . 


